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SISTEMA DE CONTRATACION:
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VALOR DEL PLIEGO:;
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La Escuela Secundaria N°6, ubicada en la calle Coronel Warnes 3493, Lanus Oeste, es
un establecimiento que presenta problemas de humedad ascendente que afectan a la totalidad
del mismo. Debido a esta situacién, se realizard una obra que consta de 2 etapas. La primera
se intervienen las zonas mas afectadas que comprenden |os locales cercanos a la medianera y
frente de la institucion (biblioteca, aulas, paquete administrativo y galeria), dando una solucién
efectiva de impermeabilizacién, recuperacion de instalaciones y puesta en valor de aulas
intervenidas.

En la segunda etapa se considera intervenir el ala izquierda (aulas, departamento de
alumnos, gabinete, laboratorio y sala de computacién, ubicada en planta alta), con tareas de
retiro y demolicibn de revestimiento y revoques para retirar la humedad adherida a la
mamposteria. Luego se revocara y pintard (con latex al agua) para permitir la liberacion
progresiva de humedad contenida, se cambiaran carpinterias (puertas y ventanas) y se hara
una puesta en valor de la vereda, debido a los dafios producidos por las raices de los arboles.

La contratista se hara cargo de la provisidon y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucidn de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como
minimo, garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccién de Obra para su
aprobacion. La aprobacidén de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la
calidad de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
requerimientos, especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.
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El Plazo previsto para la obra es de NOVENTA (90) DiIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia. TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcidn Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos Catorce millones quinientos setenta y cinco mil novecientos
con 00/100 ($ 14.575.900,00). -

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacién:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracién del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacién. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -
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LIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENMERALES

1., OBJETO DEL PLIECG

El objeio del presanie Phego- es establecer las obligaciones qué caontraen y los dere-
chos gue adquieren, i Municipio de Lands por una parie y guien presenia una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Publicas de Obra Publica del Municipio, y para
el caso de gue rasulte adjudicatario de las ooras licitadas, regulando las condiciones

de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presente pliego y en la documantacion de los coniratcs que sg celebran, se em-
plean, con &l significadc que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

"Adjudicatario™ él oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente la ad-
judicacion de la obra en su favor, hasta fa firma dat CONTRATO.

"Comision Técnj ca Evaluadora™ Grupd de profssionales ¥ iécnicos designados opor-
tunarenie por ef Departamento Ejecutive para la svaluacion y seleccion de ias ofer-
tas preseniadas an el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten t&cnica y econdmicamente el crden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comitente” La Municipzlidad de Lands

"D.E.:" Depariamento Ejecutivo de la Municipalidad de Lans

"Cortratisia™ el ADJUDICATARIO, una vez firmado sl CONTRATQO.

"Contrato”; el instrumento legal escrito que, firmado por ef infendenie de la Municipali-
dad de Lanus y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-
nes y que rigen las relacionss enire el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se ssiipulan en fodes los documentos {8cnicas y legales que integran la liciia-
cién

"Dias corridas" todos los dias del mes.

"Dias hébiles™ los dias en que funcionan ias oficinas de la Adminisiracién Plblica Mu-
nicipal.

“Dias laborables™ iodos jos dias excapto los domingos v medio dia del sabado vy los
comprendidos dentro del régimen da feriados nacionales y dias no laborables.
"Documentacion contractuzi™ todos los elementos.dei CONTRATO
"Docurnientos..anexos™ Toda la documentiacion que amplia v, compieia el presente
Pliego, integréndoss coma documeniacion y que sera firmada por las partes al insiru-
menitarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Firma 0 emprasa™ Persona fisiea o juridica habiliiada para presentarse en calidad ds
proponenie.
"Inspeccion” o "Insoecfor”: Ssivicio técnico encargado de la fiscalizacion, contre! y
lancia de ia czlidad de los materiales v avance de los irabzjos a sjecutar por g oare G
COMITENTE.
"Mes”: perfodo enire un dia determinado y el mismo dia del mas siguiente.
“Oferente” o "Proponenia™ la pérsena fisica o juridica que presenia una PROPUE
u OFERTA en una ficitacié
"Oferr‘a o Propu esfﬂ g
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sabis de Ja FIRMA O-EMPRESA y su REPRES ENTANTE TECNICE, comp congdicidn,
gara' 1a-aceplacton deia PROPUESTA nor pards de'la Mupitipatidad. _

"wliago ficitatorio™ Todos lcs piigges e 1a lichacian, fodes los planos Y cirevigres ema-
aadas deja Secreiariz con ysin consulia,

"Regisiro 06 Contratacionss v Lisfardores”: Regisito de Contrataciones. y Licitadores

da ia Municipalidad dz Lants

"Reprasenfanty Técnict”™ Profesional hebilitade, matticulado en =l colegio profesicnat

coraspondiene ¥ son @as reumbencias scorde a las obrag de gue se trata ia Ligita-

cidn, que respatds profesionalmante la propussia del FROPONENTE. Saré respon-

sable de jatoiracts interpretacion téoniva ds ta Docurmentadion Contraciual y las pres-

taciones requeridas para la ejecucion do ia dbra. Er caso de rasultar el proponente
T

ADJUDICATARIO de fa misma,-suscrinto gl Contrato, serd respoasable dala glecu-
clan de la obra..., por pare, y dé ta CONTRATISTA, conjuntamente con &sta.

"Semana”. pérlodo d2 siefe dias doridos. S
"Subsoniratista”™: Ja persena fisica O juridica & quign la CONTRATISTA encargus o
encomignds iz gjecucidn dz uha partg dz los trabajos y/b prestacionas a su.carga.

f § 7 Eg ta Unign Transitona constituida con aregio a fo displesto 2l cadigo Civil

Lumie S Y

o

y
comaicial S |
Todo oire términe ampleade &0 1a SOCUMENTACION CONTRACTUAL ¥ no mendic-
nado 8n aste articulo Hane el signifinado dado por sjuso v fa cosiumire.

1.3, COMPUTO DE PLAZOS:

Log plazes se Eoniaran:

&) En diaz héblles muricipales, con wcencidn de aquellos casos en los gua et Pliegs

oz Bases __3.":.Cmdicmﬂes;Pa:{'igutarss indiué fo conlrana. -

b) Guande se filen en semanas. por periodos de sigte (7) dias carnidos.

oy Cuande se fijen en Mmesas-o en afios, conforme @ lo dispuesto en et Codigo Civit y
Cerercial de la Nacigh, '

4.4. COGUMICAGIONES:

Las comuriicaciongs que s& raghoen enire ta Muhitipalidad y los inlerasades, oferan-
tas y adjudicatarios, s llevaran & cabo por rmedics de comunicacion fehacientas enio
- Ningtn macenismp Lifilizado debera pener 80 vertaia

etscirdnicos como tradisidnals
Eomjena

5 ur imerasada U bferante sobrolos (sIENES.

1.5 GARANTIAS:
3on las vbidaciones GECESATAs qUE, PTG RSRgUIAY sl sumplirniente de divarsss obii-
fones principales, sg esiablesan =0 articulos subsiguisnies. Las mismas de-

gas
Io erasciipto gor ef Decrete Provinrizl N 2980/2000.

riws fonnas;
b Tasarena Municipal; s& adjuniard a fa do-

AEta respeTtiva.

mian dn Flanes Bancere, adjuntande arighhal d2 fa doou-
nEr
o s Causidn, ORIGINAL.
mediente Flarza Bancara o Pdliza de Sgguro, =i lador
i an Hador sofidaria, fise. flano princioal pagador

asdn v de divisian dg scuerdo 3 1os Brminos dal G-
riine da vigencia de g ohiigacion principal y por ia.
stzs, somaisndose & 8 juisdicaln s
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Départamento Judicis] da Lomas. de Zamora o aguellos que 8n un fuiuro los resmpia-
ce, para slualquier controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formule débera Inseribir-
seen el insirumento en-forra iteral,”

Asimismo debers constituir domicilio Especial dentro del Partido de Lands. Queda sin

velor: slguno feda cira dispgsicidn que se oponge a la presents.

Las firmas dz quisnes susciban la Pdliza'o Fiahza debserén ser ceriificad as.por Eseri-
bano Publico y de- corrﬂsponder a otra Jurisdiccién, legalizada por el Co;ecnc} de. Eseri-
bands. £n caso de Fianza, dicho Escribano debers cerifficar que los fimanies fiénen

facultades para ohbiigar a ia institucién Baricaria en & medida exprmsada en el docu-
‘mento de que se frate.

Asirismo la-emision.del Aval Bancario o de la Péfiza ysu vagmncaa 1o podra Sér pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-fa licitacion: _

Las flanzas del contrate prestadas por cualguiera.de los medios: establecidos an 2
Ley, serdn aceptadas porsus valorss escriios,

Cuanda los Dlermntes pretendan garantizar sd Oferta mediante Péliza de Seguro; &sta
podra 8er presentads con antrcxpa{:zon para su visada previo. Dicha presenizcitn po-
dré. gfeciuarse desge &l momento de ptuesis a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hasts cinco (5) dias hébiles anterores z la. fecha fjada
para la aperivra dg las Propuestas. La. visacidn sélo se realizara c_u_ando en fa Piiza
se cumpiimenten los. requisitos exigidos en la Documentacion de la Liciacion, y en
casa conirario sera fechazada y po habilitara su presentacion como Garanifa de Pro-
puesia. £ visadd o rechazo se sfeciuara dentro-de las cuarenia y oché (48) horas da
oraseniada. :

"El trémite pravisio ss. Dpfa'fi'vo, pudiando;los Oferentes siectuar la presentacion da sus

Propuegstas sin el visadoe previe, pere en el case gue fa Poliza de Segure no se gjuste 5
lo exigido en los Pliegos d2 Basés y Candfcxares la propuema sera rechazeda sifi
analizar, v devuelia en 2f acio al interesada sin que Je. asista derscho reclamo & af—
guno,

Las represeniadas medianis ihtlos, lefras de tesorera o certificados de dsuda, no

fiberzran al coniratista: de las diferencias que pudieren emerger por actualizacidn de

los oréditos conforhe lo estahlacido precedentemente v hasta el monic reai del crédite

1.6, CONSULTA Y'ADQUIS%CI@NDE‘ PLIEGC:

Los Pliegos podizn consuliarse ¥/o adquirirse hasta el (itimo dia nabil anierior a 18
apertura, o el que sstabiszca &f pliego de Basses y Condicionas Particularss, an La

Direccion Generalde Compras deniro del horario administrative de ese dapendsncia,

ademas estaran disponibies, Gnicamente para-su corisultd, en fa pagina web del if!unu

cipio (hitp:/Aanww. lznus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos en todos los cascs-son sin cargo, salvo qua el pliege de Besés y Condi-

clones Pariiculares establazca un valor de venia.

Es condicién sxciuysnte para panicipar de fa ficitacion iz adquisicion del Plisgo.

Las soiiciiudes de acieraciones y/u observaciones al proyecio 0 g la dorurnentaczon :

se deberdn realizar por escrito hasta &l tzreer dia NABI antetior inclusive, of dia Tjado

para lg Apetiura de las oropuestas. Las contesiaciones yio aciarrclunes que gl Muni-

clpio juzgare convenients realizar serdm nu»s as en conpcimiente en farma fehacienia

de todos los.que hublsrer adquirido af Pl fegoy hasta ef dis nabil anterior inclusive z ia

fecha de epertura. Dichas aclaraciones sardi incorporadas al Pliege como parte inte-

grante-del mismo. .
‘Todes los zdouiranids ds Pliggos qus no rﬁa’c‘;bie—"’s_ las aclarationss ng tendran
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epmn’ar dz fas mizmas, silas Rubigre, hasa ias catoree (14,00 hs.) horas del primar
dia habilanterior 2 12 facha de-aperiura de fas ofefias.

5.7. BOMIGILI0

En efmomenio de adquire el Plego, &t mlere%acf) debera consiitulr un DOMICIL iO

»g al en Lands, Provincia da Buenos Aires <omo. asi tarminign un Correo rfectrombo
pual serd f‘snsmerana velido para fas notificaciongs gua fueran necesanas _.:el;mdr
rior iz Adminisiracion. La ;’\,rlunmpPhc:ari notificars 2 [3s. EMPRESAS a dicho domicl-
lio, no aceptandoss reclamos ai | aspacia por el incumplimiento de o aqui estabie-
dido. S lo modificara, debera hacarlo dentio dr, los limiies de fa misma ciudad. Antes
da vencido el plazo’ de validez dé su OFERTA, deberd cemunicar sste cambio &n
torima iamediata v fehaciehie 2 la Drrecc'an Gengral dg Compras. £l cambio de

donichin sutira-glecto partir de "ecrbfda ta notificacion por parie de-la Municipalidad,

1,8, MORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previsio en las presenies bases 8
con {23 dispusicicnes de:
+  La Constiucion de la Frovingia de Buenos Alres.
> La Ley Organica ds fas duniipalidedes.
> Reglamento de contabiided v dispesiciones de administracion para las municipa-
lidades dela provincia da Buenos Aires:
s Denrety Provinciel 2980700 (RAFAM)
s St :phiori'amehie»Ley.6021-, Loy de Obras. Pibiicas de la Provincia e Suenos Al-
Taw, PEus ruOdjﬁf‘;EﬁDT ias
» O:menﬂnza Ga 1emi 165, dea ia Provineis de Bushos Afres, cuando-corresponda.
» Layesy ndrmas vigeniss an ﬂ! Ambitd de A Pravincia de Bugnos Alres gue resul-
ton eplicables envazdn de la matela,
= Lod orncipios generales ofal Deraenn Sdrainisiiainvo,
s Los principios generales det Derecha:

era resusfto de aguerde

£P

”LALSULA ANTICORRUPCION

‘ tdsterminanie def rzchazo sin ms
lauier sstado 4 {a licitacion o 8 i-
i T odaEr 0“ C-...l d!lf‘ka\ DoiE )
) Funcienarios O empleatos 1 X
COMTRATS hagen © dejen de hacer algo refat Huo @ st s fug foienes o Parg qua e hagan
vater Iz influsncia. de su caigo arite otro fundonario o empleddn qu!:ce con i com-
',scﬁ d-ﬁsrrmtﬂ a fin dg que.ektos hagan o dden de hacer.glgod relative @ sus

nite da la PROPUESTA U OFERTA
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uizr oira parsong {isjcz o juridica. Las canseeuancias de astas con-
an aun guando 33 huperan songtmado argrado de feniati-
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Sin perjuicic de las accionss. péndles qua pudieran cofrespander, la persona fisi-
ca ¢ juridica que tuvisra un accionar como ef sefalade, quedard exaliido del Re-
gistro de Licitadores de la Muricipatidad de Lanls.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas que acre-
diten estar habilitadds para-fa consiruccion de Gbras piibiicas salvo que el. P!.ego de
Condiciones particularss disponga {0 conirano en virud del tipe y magnitud de iz
tarsas a realizar.

REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberdn estar inscriptos-en ef Re-

gistro 'dé Licitadores 0 Proveedores: dg esie Municipio de Lanils; o tener iniciads &l

trémite de nscripcion.

Chando ss requiera Capacidad Técnica. Financiera en el Pliego de Condiciones.Lega-
les Particulares, los Oferentés deberdn también estar inscriptas anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
igdores del Minjsierio de Infraesiruciura dé la Provincia da Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Construciorgs de Obras Priblicas.

!gu:almr:me deben contar con todas fas Insciipcionés y/o habilitaciones requeridas an
el ordenarmienic labaral, en ¢l sistema de- seguridad social, por las normas impo-

smvas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buzsnos Aires.

2.2.4. REG IRTRO DE- DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
'lLos oferantes deo eran ﬂumpiimenrar lais evsgenc as previsias parie Ley. N 13.074 ¢

el Decrsto N* 340/04, en forma previa al dictado del acto administrativo dm adjudica-

cign por paiie de iz avioridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Selve gue e Pliego de Condicidnes Pariiculares disponga fo conirario per [z caragts
ristica  de la obra, s=rd tondicién ia intervencion de un Represenlanle Téenica. res-
ponsab‘e que respa!de profesionaimentes la propuesta del PROPONFINTEY fa gigcu-
cidn de fa obra; en easo de résuliar éste /—\DJUDIC& TARIO de la misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO dabera ssr Arguitscin, Ingeniere Givil o en Construccionss o
Magstro Meyor ds Obras o bien con Iz especialidad que espstifigus al thga de
Condiciones Parficuiares, deblendo ‘estar. inscripto an el Co;Pgto Profesional-corres-

pondiente de la Provindia de Buenos Alres, & _a.rm_cha de la firma dg 12 PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATAGION
Las licitationes, o5 siecucioneés de abras v las adquisiciones-sé hardn porlos siguisn-
tes sistemas:

a) Por precios.uritarios.

b} Por ajuste alzado..

o) A'cosioy tosies. Ests sisiema sdfe se podré aplicar #n cese d2 convenjencia
justificada a lnicio Peder Sjacutivo Munic p_ai,

Las diverszs modalidades de los sisiemas enunciados en &), b)_\,;"'-a}_,. se-deferminar
a2n ios respeciivos pliegos de basns y ..ondtcron% panrcuiares ;us Uue ade_m 38 depa-

u-\./.:
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En-ests aftimo ceso, 133 contrataciones que

debera efectuar fa firma adjudicatania para

r-umpixmemsr 15 csalizacisn da fas mismas, s2 requiaran por ebrégimen establegido por

5 Ley de-Chras: Pitlicas dzla ¥ rovingia de

2.4 PROPUESTAS
a5 PROPUESTAS 52 presentandn indelec

Buerios. Alres Y su reglamentacion.

jhismente 20 cestellanc; mecanograiadas

o impresas y foliadas cofretativaments. La presentacion se debard efeciuar en dos
(2\ iobras carrados ¥ Iarrquﬁq £l tnico fexto que ohrard en e exizror de fos paque-

soc aota el previsio en la caratula da la iic
ponde, Prasnpuesm Oficial, fechay hora vl

iacian, donde conste licitacion a.que res-
ugar ca la apertura.

1 a5 polizacionss serap fermuladas gn pesoyy ia modalidad de contratacion serd, da

ETAPA DOBLE.

2.5 PRE ScNiAClO’\l COBJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

L_ri'.: J

interesadas en formular Oferis,

dehsran:

1. S:ar:afacdr e‘n o pertmhrt . lps requisitos establecidos en fos Asticulos 377 y

) fgu.dﬂt% dataley 183
7, Suseribir cor‘upromiso SHPIES0!

{2 e:ﬂ*pn,aaa consorciadas dursnie gl
de indas las obi rca:mnaa dzl o
sponsabilidad frenie a ieroeros y ndas.
des legalas y conhir amt.:-:i‘zs @ipergamas
h. De

[

o5

_1)(9

a

25 qua importen una alteration de lg ra
a previa notificacion fehatiente a. esiay
,;_.c. (lue en caso dg quwb
uerte de los Smpresarics mdw.cua B
de unidn transiteria, ol que continga;
3. Si al momento de {a apsrtura nd
3 a. Al menes por parte dg ufo ¢ |
cias establecidas en el Punio oferantas
dici'mas Particulares.
3k Pregonizr an S
iampiar 188 exigencias €
pﬁ.ud_ﬂ.
3.6, Inscribirss registraimenie an
o Inapacéien General de Justic
yeadnfes v Liciladores os ’"qt 0, don

J\.-..:

hanei q“uﬂﬂdn firmme 1o

— e

£,40.
=
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oo

=2

A b
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L
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2.4, Do rasponsali ilidad principal, solidaria
p.’

no introducti modificaciones an lgs aatziy

qr‘wf"\v*ﬁ e f{*"\"—}.lsrm\-l d;-x ’J ; P .

vy sus modificatorias,

¢ llimirada de todas y cada ung de
segse de foltasion, an orden al cumpli-
npirsto; U f"CSQDﬂbBDi!JEiDd paironai,. su
ins gemas ohlfigaciones ¥ responsabiji-

tos de las empresss integran-
~,punsabf‘dad franie del Comitente, sin
acaptacién de su parte.

de cuaiquiera da los pariicipantes ¢ incapacidad ©

no se prsdumra 'a extincidn del contrato
o fos restanies

MECHTRNEN f*0*15*=u.‘=d=1c;
mt:orantee fnaber ”rmmrdo EE:
- Qomndisiorizg RE qunniaa, i_c_'_.

&l nua rL,bc

THTETe I\,;“.:r

a Direccion Provincial de Personas Juridicas

corresponda, y en el Registro da Pro-
de las guincs (15) dias corridos da

a!c“mr* y en formz previa a la adjud-lca-cié'n,

bz pene g tener Dof'du‘- -'t.za sz, con pardida e la garantia.
a4 La YT Consorcie dsedrd ansr an A1 asiziuly unl dyrscidn superior 2
) Gl riﬁm“}‘ld—“ Helore ndn 8! vlazo de garaniiz, v EobEn G or:cig--
S opue ios i ;- yeplizar 5@ aasuaniran Some :: dd'm dug Yige du, : jr_—-to
™

| f\“’ﬂ “‘1 b i€
. .ﬁ‘r.kfm"- jud
. s WL

2fmrgn 0ON CUD st aulénting de
2, v g los dosumenio:

3t “"w’"r— y Gbliganis.
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Los contratos sociales; estatutos o documentos constituiives deberan tener plaze de
vencimianio gqus supeaié &l ‘doblg, -por fo menos del gstipuledo para s entrega ds ia
obra

Log PROPONENTES no-seran admitidos an los sigufentss casos:
al los qﬁbrqd’m o goncursados, mieniras fo hayan side rehabilitados
b) los inbzbilitades por COi"dE.‘I']chId!CTElI
c) fas empresas que hayan Incurridd en Incumplimiznio en coniratos anteriores suscri-
foston ia ‘o‘lumcxpanciad de Lands o con.lz Provincia de Busnoes Alres.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienes,

&) fog daudcres morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn su siiuacion cor
anterfoitdad a la fecha fijada para la-aperiara de los sobzes,

f) fes que iengan pedido de conicurso de acreedares o de.quiebra en irmite.

g) Los e revistieren 2l cardcter de funcianarios, 2mpleados, contratados o cualguier
otra naturalaza de rélacién de empleo cen &l Esrado en el ordeh nacional, provingial o
mumcrpaf
h¥ Tampoco los que 42 encueniren inhabilitados por gl Bance Central ds la Repablica
Argemnc:

St 1z existencia de las mencidnadss causaies de inhabilidad sg cemprobase con pos-
ieriofidad a la aperiure 8¢ sobres, la Municlpalidad podré declarar la inhabilidad del
ofererie parz presentarse en futuras licitaciones en &l f8rmino que considere de
atuerdo =15 causal y hasia disz afi05.
nde..wa da efie, s2qtin Iz oporiunidad en gue se detacta ¢l incumplimianio, '-vroc- it

& rechazsy ja propuesta de ofitio o a declarar is nulidad e la ad;bdiuamor 0.dgi oo

_,_.‘trako con pérdida del dendstto de garantia de fa ofena o de'corirato, segin st casg, v
Sin HC’GES‘E]md de’ p“ewa imterpelacion judicial o ex’ra;.zdzmai

Sers de 2plicacion todo la expuesio para el caso en gue e oférente integre una UTE.

2.5.%1. CARACIDAD TECHNICA, FINANCIERA
f_a Municipatidad determiriara en fos: Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Paricu-
lares, la capaci€ad téenice, inanciera especifica minima requerida segun ‘el tasn, parz.
ia calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENT £S.
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PR: V‘biONA_‘*"S
Cornforme a jo delermingdo en ef Decreio 561/2000 de ests Muriciplo, o &l que en et

Futuro lo reemplace, no s adjudlc;.ran Licitaciones Piblicas o-Privedas, Coneyrsos de
Precios o Compras Direclas a fodo Oferente que no acradite fehacienierments, me-

dianite comprobantes originales o fotocopias debidamente auteiticadas agregadas an
sus legalos ds instripcidn, hallarse insefipto 8hsus obligaciones tribuianias y pravisio:
nales.de orden Nacignal, Provinaial yfo Municipal.-

ta exigercie oracipitada involucraria:

CIMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA, PRESUNT

2 mﬁ:’b“ STO AL VALOR AGREGADO.

o MONOTRIBUTO,

® WI?—"**:S”’"O SOBRE LOQ INGRESQE BRUTOS

o DBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esics
como irabsiadores autdnomes o con personal b:..j@ refacion de depandendia.-

¢ TASA MUNICIPAL POR INSPECGION DE SEGURIDAD E "EC:Eg\t:‘ MOTO-

ESAS Y 1\.«.43231’%‘3 Y Ol_?i &8, CON G DRO CnP\L.AC

'L) ;:3: C(. ‘V]Cf'\.u L : .x,J.._-\J....f 1\_.?1_—|_'~
A

i
F S A

A R

Tl DA




bigrs

ASA MUNICIRAL BE IERVICIDS GENERALES dal inmueple donde desarrbila

it du;leﬁd,-_

La enunciacion gue :
digndose solicitar 2 aors
CHS0 d2 COTespendey,
Aguslias ‘DFO\F—“edo‘:S _‘.zfﬁ

L3

nunciativa y 1o i2xativa, pum
"(’1-.},’-7 p-’«:go- de'oiras ooligationss, &

ontratisizs que fengan su domicilio comasclal radi-
sado en el Partide ¢ Lands, pravio a efecivizarse & pago de su Drden de
uOf"p{a la Dirageitn de Tesorera Genergl cons statara que 5¢ encuente al diz
o i0s fribuios munic’ s:‘m da =ata Patids. Dé no.estarlo se nrocadera a fa co-
rrcspo"ldicme compansacion, de conformidad con ig radaccion daf A T 30 hiz
Dacreto Ley 576%/58 Ley Orgdnica de les . Municipalidades. de 1a Provincia de
Buenos A1res{iex;,0 segun Lay 11.838 y sus moditicaierias).
L8 Subsstretaria te b YrEses Pribiicos caniralizand los reque rirnientos que afec-
Hia fa D.r:{“:ran de Trenreria Gengral, al efedic del estadt de cueniss y da cor
solidacionas de deuds gue hublsre sido- informado a dicha Depsndencia, "r'arr;iw
f#izndose = {a Subsswetariy de Coordinacicn Legal v Técnica para &l case de
deuds Sjudicializada”. En s casos do soudas. airasadas, 5o considerard que 3
5454 gl dia con el page de antcive /b las cuotas vencidas a la fecha de conired,
alio en ol cast gz planes de page aulorlzadas por jos arganismos de ragguda-

(.’(‘l"[ ~

'“.-i ';L
C' C.l

. OFERTAS _
2.4 CONOCIMIENTO QUE M Lsm L& PRESENTACION:

Par el calculo de sy colizasion los oiarentes debern tener en cusnta:

a) Los valores de lag me-:te:;:a;,.s,l whano de 0. y damds slementos. En’t'ﬁgf‘a’nf s dglas

ol
;‘1.1

s wscios vigenies al plime dia del mes en que se jormula ia

abras, caiculados con fos 73

sran a los tabajcs totaimente {erminades, conforme 2 la

b) Las propuesias responier
ACION da boifacibn.

sstabiscido an Iz QOCURME
ta 50! 3 Dr—s‘enmczon-d; 5 'o;'er‘*x,

!!

icitaciai,

i als-

t: toda fa ;Ocus\;ifszxmc“m dt, r.

Abe

P WL jadado 8 R

'ﬂﬂ g foiiactis, a fn de Informarse delbida
ns dec de las condiciongs daf terrenn, de mes adianeras y
j de !{:m omm.‘es h’IC:JI‘\!PﬂiEﬁIGS c-ue se op’)rsqan a ura

.is.'dem S, \C‘UEUUO mm.bpor"
nnral siecucidn de fgs off
shras sanitarias, ¢
infuiren &l justpn
'-"QODC}WWETH GUE E

_‘_;; IT‘ te] de ‘“Da—“ j da *f‘_CIO "521'}{3

it ot

‘a2d, g0 lo rafersnle 2 i2s conditiones de la

CATARIC, ne podrg aleygar post

wicty rasponsabls da jos Srrares ¢ OMisiones 20 gue’

::;:r;w [Wu; dal _rn mm :}k

5
it
‘I"-'J‘lg 1

II:w;., Jp!:';’m i daclaracion express dé que sb

*1 i rm‘far 5 PROPUEST m o e hscha

icnante.
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cién padrén nfeccuar de cnczo od pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones o correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de s Plieges, mediante la emisiah de Circulares, Jas que integrardn el presenie

Pliego:

Si el PROPONENTE tuviera. ajgtma duda o dificulfad en Iz inierpretacian da los plisges O
adviriiera algiin ror v omision de Ja documeéntacion #enica duranie Ja preparacidn dr: Iz
gropuesia, debera solicliar por esdrito-su dclaracién a dicha Direccién: Gensral haste hes
digs-anietiores a la fecha de apariura o ¢ p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss..

Las circuiares 'y aciarédCiones se’ comunicardn a tedos los adqwremes del Pliego ai domiciic
consignado en ¢l recibo ds adquisicion del mismo como asi tambign:a {a Direcdidn de Co-
rrec Elecirénico. cons.gnada en la adauisicion del Pliego. '

‘ St el PROPONENTE no formulara pedido de aclaradién siguna:en et tmming aniedicho, se
© & considera gue conoce y acepta, todos v cada uno de fos élemenics infegrantes. de s
‘ DOCU:\fIE\JTmCIO\! del lamado’a licitacidn y de'Jas aclaracionss queé se hublersn pra-
. ducida. _
= - Eg obligacién del inieresado Constatar a emision de cireulares, perello rio podra alg-
gar af desconacimiento de las circulares emitidas.

3.4- Afh:? URA DE LAS OFERTAS:
‘:Lapa N® 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA
.~ El sobre ‘5 conteniendo fa propuesta Téenica ¥ la docurneniacion fequerids sa .=brir;-';=
" sl dfa y hora indicada en el Decreto de flamade, en presencia de las aitoridadas co-
respondienies a interesados qug concurrat..
En el aclo de aperiurd ss labrara un acta, de conformidad con Jo dispuesio por el ar-
ticulo 113 del-Decreio 2080/2000. La misma seré leida y suseripia par los funcionarios
actuantes y porios sroponsnies o sUs represenianies. qué hubieran soliciady. fa inclu-
si6n de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesados que deseen hacerlo,
8l &l dia fijado para ese acio Tuere feriado o declarade asugio adminisiraiivo o par
razonegs de fuerza mayor, éste fendra fugar ef primer dia habil sigufenie, a ia misma
hora.
informe del SOBRE 1.
a. 08 antécedenies sar
Unica responsable de precali
gas..
b. En oportunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, I Comisién Evaluadora po-
dra requenr 210s- -oferenies informacian adicional o aciaramna queno impligue la alte-
racion ds las O!EI'_C:S DI’“‘S&HtSdaS ni quebraniamiento &l principit de igualdad: tambidn
GG vodré intimar 2 la subsdnacién: de arores formales, bajo apercxo.mlema de declarar
AL oont8 Inadmisible 12 "fertaa tedo elig-deniro de jos piazaq que el Comitenia fije.
W BERE ég.uh‘“"‘” c. La Comisidn. evaluadora emitird opinién en Telacion con la admisibifidad de iz decu-
mentatidn axigida-en el SOBRET, _
d ta lnEd‘“‘T!SIbl}!dad dz las ofertas serd resustia por elejecutive, ‘2etd due debers noti-
ficarse @ icdos los ofereniss en forma exprata.
e. &l resultado del dictamen de evaluscidn del SOBRE 1 serd-natfiicado por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodog Ios Oizrenigs, con.mencidn exprass da

rin analizados por una Comisian. Evaluadora, ‘guien ‘sard la
ificar o rechazar en esta elapa 2 las ampresas presenta-

PN la fachia y ’mra de lz apariura del Schra N° 2 ¢ Suiglio sura mob} a\ofc
e " i L
3 A § Las garentizs praseniades porlos oferenies qug no fueron nracal ifoados, serdp.da-

< 3 . .l initag ] _ __r-:m_“;_-!ic_;

!
i
H




Etapg 2~ ETAPA ECONOMICA

APERTURA S0OBRE 2. Ei gfn,’:a cantenia ﬁo‘ las ofartas ecohdmicas de quisnes hu-
bieran sido. ps’-’-‘S“!E‘CGIDﬂ 2 abritd en acto gablico al que serén dﬁbdamena\, s
tados indss los oferentes pardicipanias d» ucia de moartura. P:..I ::UL;E N* 1. La aparfuz
de 125 oferias scondmicas Hehard efscitiarges denird de ws DIEZ (10} dias de notifica-
do el adio adminisirativo dc araselecsion. en 2ste aclo se d::vowfpra. gamados jos so-
hras, cajss 0 pagueles Gua conts ng*&n {as bisrtaz scondmicas de los oferenies no pre-
was garanias ds mantenimiento de afertas

3 ‘“:
B

solaceionados, 1untammte zon ias respest
Ne o sciuado, se labiard la comespendigns

CONFECCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
1.@\.
Las Propusstas que efection los concurrentes 2 ia Licitagion se presentaran.en-al tugar
dasignadn en el Dacrsto e ! tamando 2 s Licitacien v hasta la fecha y hora indicadas.
para ¢ Acto-de Aperura de sobra N 1. Las Pro;,uesta:} gue se presentaren con.anie-
rioridad gl dia de o Aperiusa, s, haran en g Direccion Genardl de Compras dentro de
hararin-admirfstrative. No sz admiiiiran Pro,rmsno anviadas por comec yde las que 52
presem 4 en La forme indiczda preceda memenie, s&.2niregard y grasentara ‘©on recibo,
La praszatacion se debera eielivar en dos {2y sobires cerrados de fa siguisnte forma;
Sobie N° 10 tentificande &1 p rr)r: .m'r‘lﬁ.uo nor sk gual 52 ofera cofjuntamenta oo iz
fmecha y hore O& 2peiiurs, ©

A- Garaniia de-Mar
gspatial & sus eiectos red

5. £] Tlisgo compiaio, frmado €n oUdE sus hojas, anverso ¥ seversd, per el
(Farapie v SU Represe nianiz .racm U y I3 CONSENTIa Jc: d cién del| mismao.

C-ia ’)ecla_aamm Juradla gue acepta ja Jurisgiccion cia 1o=s Tribunates dé! De-
partamenio Judicia] de L omas de Zamora- o ds "‘f'fe;c"”DS GO Cﬂmoe'ssm,a iermiionizl y
*n.:tsu.u e en un fuluro s reemplace eroducty de fa pue ssia 2n funcionamianto dsl
- LanGs, v ello para cualduigr controversia que

;lrx-ii?s*.-irjtrie Giarta da geusrdo a o axoresadd sn acapite
.

Pap amenio:Judiclal de Avaiianats
pudiese sustiiarse. Asimismio deberd constiulr damiciio foga :‘emm st Municionn de

Laniis,

{.- La constancis de fsenptidn de niaber iniclado ef ramiis an el Reglisl
s sadores-Provesdorss R :f‘ur\hca.:} da 23t Municipie de La_m.';s-, =l cial dabera
madaaniss de i '
-~ Declaracinn o i ;i wE
informacian que. OUeda obl arvguiones dy iant:m L3 auym‘,m,hm
y también por referencia o2 e & sprovisionamiento de materiales, perso-
nal, aguay energia, sftuasion ds- m-}{aiacnm - calies de aceesa yrespaclo 2 clalguier
airg-amtesedante, que pusta pem by una gxasia apreuamon dz los caractesisticas de-

J.—,

os: hao*rms Qu df sc‘l stady

4‘!

Fud -

55 R 15 orasent e m acasn ny Gon iara O
standia ,"u _dara aximida,

AGRANA Do SAREAS -~ C"\l\"‘}'




;_uL.IT';pi!"!D gl plazo gsiahls ~mas impugrecionss. 9088

L'.‘ (l‘

Cuando un tereero regressnia a una garsena de existancla: visitig, debera atompafiar
el estimonio del olorgamiznio del poder o copia ceriilicada en laforma sefzlada sn i
primera pane d& inciso.
1.~ El Plisgo de Bases v Condiciones Particulares podré exigir 2 presentacién de oird
docuinentacidn que se censidere necasaria.,
Sobre N® 2: {deniificando &l procedimienio poral cual se ofaria conjuriamenis son 2
fecha y hora de @psnura, contendra:

A.~ El Presupuesid detallado de iz Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2

todas sus hojas por el Ofsrenie y-su Representanie Técnice en ariginal, conteniendo

gxclusivamente. iédos los ftems que 'Irltegran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to dé facllitarel estudio y dormparacion de Jas Propuestas.

El.Oferenie formularé su proplssta envhdmerosy leiras.,

B.- La nlanilla de propuﬂsta que. integra &l Pliego de Bases y Cond'czones Particuia-
ras,

C.- Bl Pliege d= Bases y-Copdiciones Particulares:pedra exigir fa presentacidn de otre
dotumehiacion que se corzSIdere necesaiia. )
No se consideraran las-qua presanien correcciones, enmiendas, raspaduras vio agre-
gados anire lineas, gus no hubisren sido debidarnente “"!vadds al pié de-eilos poral
firmante de 15 oferia ni tampoco las gue no cotizaren lz plelidad de los irabzjes o
items. Cuando difieran las canfidadas conmgnadas =n letras v las establscidas en nd-
meros, valira el midnic total expresado en letras,

Son causales de dessstimacion de la oferia presentada, en sl acto de speniurs dis-
puasto en el decreit de Licitacidn, los siglisnies mcumpl:m;emos a) L4 no prasenia-
ofon de la garantiz def menigniniienta de oferia. b) La preseniacion de! pliego - o sus
moditicaciones -, sin firmar, por representante y rapresentants i&cnice autorzados par

&l ofertanie: D_ICh_:; omisioh podré ser subsanada en &l moments de la aperidra, Ge
enconirarseé presehies sl represeniante y el represenianie téonis LY ¢} La sresenta-

cién de iz planilla de cotizacidn, con tachaduras y'o énmisndas, esiando &stas sin sai-
var -correctaments por el pfértante. _
\La precedenis enumeracion de causales de desastimacion de dfertas en el acin de

apenura es xativa, sin’perjuicio del andlisis qué sa sfectivice de cada una de las oier-

fas que se prcsc‘nrnr\
1a amision de baria ca los requisitos esiablacidos enlos incisos C), D), B), | =, Gy Hls

1y podré amefitar, a juiciy exclusivo da Ja Comisién de Pre adjudicacién, z:.o#npietm«

mienic documental,

Ambos scbres fendrdn la ideniificacién ya sefalade. _

LOs cOmpuids y presupuesios confeccionados por &l Ofersnie llevaran firma v salla
dal O:erent—“ juntaments cort (2 dsl Representarie Téonico, habiitado v mawcuado en

&l Colegio de Ingenierds y/o Arquitécios de la Provindia ds Buenos Aires, o aquel &

indigue &l Pliego de Bases y Condiciongs Farficularss, én cada hoja anverso y- rever~

50, NO- mCepTc:ﬂdOSE} les que prasenien asnadm;s v/ enmisndas gue no hayan sido

debidamente salvadas 2l pie

G "_’“B ,«‘n!xd 8 VISTA DE LAS OFERTAS [ IWPUGNACIONES

/ LM"*"

Duranie los dos (2} dias posieriores z la aperiure, dentfo del horario adminisirativa

municipal; se podran afactuzar npugnaciones el acio yo conterido de lzs wmgu‘:s;au,
dcb:erdooe adjuniar t Lamaa copias del eaorito de Imbugnacion como. oferenies heya,
las cusles serén rﬁsuaifaa por L A COMiSiON "\/ALUHDORA DE OFER TAS.

sisblecs COMe Qresu : { g [z
uattlies Upa de indugr imciones - fengan Ssias ia fomna de recirse,



anoies f2 108 gsartos Y manx-.u

vacidn. o cua!qui‘mr oife moge de pe stician -, f& consiilugidn de un depésito en caucien
det §1% rzi 3% det Monto del orésupussto. & ryjsmo.serd determinado en ef pliego da
ondiciones iggaies Uﬂmcuiarca y realizado en afectvo en i@ 1esor sria Murni-

Basgsv C !
cipal ¥ '1! ceinprobanie adiy ktaco la Impug nacian o medianta pahzd de caucitn &

favor: dw iz Mumcmaiidad Iz oua, en ofginal y cerificada sor escribano, deberd fam-
Gign. au:s*npaa;:r a la jmpugnaciin v, en su caso, reiniegrado 2l impugnants si g im-

pugnacion prosperana total © parciaimiente, En caso ‘cartfaria, 2l depdsito quedars

pardide cara ef oropanﬂmﬁ afavor dela Municipalidad,

Vcncxdo al plazo pard fas .mougnacacnes Jos oferenies podran aoncurili & Ja Dirgs-
oidn Qarieral de Comprag, 2 efecios de revisar ins Jagajos-y las impdgnaciones efec-

tuadas, durante-los dos diz 'S habnes pesteriores al vencimiento del plazo para reali-

¢in de qus Imen conosimianio de fas mismas, retiren
astan, deniro de dishe pldzo, o yue asgrmen pe grtinen-

247 imipugnationes, al scla e

“"x

C.ur\ia establecido que ne podra ’-‘COIﬂpanafaB en 1@l oporitnidad ninguna dogte
mantacion que haya debix ") 3e0 sresentada en &l sobre coméspondientie,

Sumplides fes tramites saf Slados precsdzniemenia, B0 cuania COMES spondisra,
quedara; cmclutdo el ppwacio de vistas e :mmgnacnonﬂs Las actuaciones quedaran
recervadas para su.evaluacion a fa Comis 1d rs speuwa

Se dajr expresa canslantia que ia interposicion de impugnzcionas no producira
Is suspernsion de ja continuacion del grocedimianta.

3.7 MANTENIMIENTO DE LAS QFERTAS: |
=} Ofererite guedara abligado a manienar su Propuesia diirante noventa (90) dias co-
mdou contados a partir detdia dal Acto de la Aparura. Una vez vencida dicho tenmino;
=t plazo quadard qulomaticaments proregado hasta 2l momento d& la Adjudicacian,
szjvo que el Olerante: retire su Oferta, corunicande l& dacisidn por medio: fehacisnts v

gan dizz {1 0) dias de anieltcion.

3.8 ESTUDIO Y mfALUA’ ION DE LAS OFERTASAMFORME DE PRE ADJUDICA-
"“!O‘\Z

La ..»O.Jui""lF\iTACiuf\il
3 50_LJ E.‘_«;"ALUAQORA DE Ok

FRTAR serd analizeda por una COMI-

Helos i
d& ; 'nf An .(f“fde: Deumg Erovinelsl x_J_uF’“’G”‘f*

4.- PRE. ;S”JUEICAC;'D\J KTJUDICACION Y CONT RA}ACION
4.1 PRE ADJUDICA CION:

Lz pre adjudicacion Terass sol
v Muricipales, entre Baneias
.nas ssiahlecidds pare fa Linit
Y DRFE iz .uao{l,\,vm s@ {8y

2} Gumplimianic
5 Pracio f*on_ rJ_o.-

c} Cay wmo .tecnw S0 hnea v in

.Qe—] mas L("F‘J‘ﬁﬁier_ﬁe alos ifif&f’%‘?“
jusien en un JD"IO a iz Bases y Condicio-
[=hi] '_ informe de prE adjudicacion,

2l
e

srnais hublzeaonn =)
.....\,,"1 U [RIER LI S R
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS ¢ la Dependencia compeienie en &
proceso, emitird el informe de pre adjudicacion y podra, para cumplimentarlo, reguerir
a los OFERENTES, a ias repaiiciones Téchicas intervinientzs y 'a los Regisiros de
Licitadores, fos informes que estime convenientes. Se deja expresamente aclarado
qué cualquier falseamientd que Se detects.en fa infermacion suminisirada, en. la‘dpcu-
mgritacion: provisia gor ios OFERENTES sera considarada causat de-elclusion.

4.2 ADJUDICACION

=i Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimisme la notificard por madio
fehadienia, 2 iodos los oferentes gue hayan participado de la aperiura del sobre N
2.

$i a juicio del Ejecuiivo Municipal, dos o mas OFERTAS estuvieran en igualded de
¢ondicionss, se jesinvilara a pressniar una mejora de los precios, con recatides anglo-
gcs a los de iz ficiiacion y sl'la mismia sifuacion se mantuviera, 1a adjudicacién se re-

solvera weniendo ep cuenta la propuesia mas ventajesa y, cerveniznts atendiends

La capacidad t&cnico financiera disponible de los PROPONENTES..

El Municipio conservara HASTA ESTE MOMENTO la facuitad.de rechiazar lodas s,
Propusstas sin quig 12 preseniacién de fas mismas da derecho al Clerente a formulsr
reclamo zlguno~

£l Adjudicataria debera fener concluida la tramitacién concemiente aisu inscripcion.en

8l Registro de Liciizdores de esig Wunicisio d& Lands, al momento de dictarse &l Da-
g _ . p 0 a

creto de Adj.udit:acién' respeciivo. =i caso corirario pardera el-derecho & ser Adiudice-
atio, pudiendo et Municipio desechar la Oieria.

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZO:

& Adjudicatario para firmar el Conirato, ajiznzzara el mismo, dentro de los cinco. (3

dias Haoiles de notificade la Adjudicacion. Este depbsito serd del Cinto por clento del

monio del conirato (5 %) y s& podrd intsgrar por algunas de fes formas previstas,
Su rmonio permanecsra inalierado hasta la. Recepcién Definitiva de-la Obra, sit perjul-
cio de 1as posthilidades d2 sciualizacisn del mismo que se sstablecsnen et presenis.

4.31. INCUMPLEBENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE COMTRATO: |

Una vez nigiificado et Adiudicataro la acentacion de la Propuests, éste debera. dentio
de los cinco (5) dias corridos desde el siauients dé la nofificacion. constituir.el deodsic
de oarantia v preseriar el PROYECTO EJECUTIVE zdecuado gl calendario realie-
niende en cuenta la fecha previsia de ini¢io de 1a cbra.

Si el Oferente constifuyera la Garantia en alguna de las formas previsias-an {os incises

by-0 ¢)del Art. 1:3 de ésie Pliege de Condicionss Generales. v las rmiamas fueran gb-

servadas por no cumplimentarlas correctamente, quedaré obiigade @ reamplazaiia en
un plazc maximo de veiniicuairo (24) boras por elra que cumpla adecuadamente jos
requisiios, o & constiidirla en efecilvo, medianie depdsitc sn la Tesoreria Municipal.

317 e Viancido dichio plezo, =l Municipio podré declarar anulada fa Adjudicacion §in peruicio
: _ p . periu

de las insiancias judicidles que pudieran corres punder.
Lo antediche s2 hece exiansivo s las garantias por trebajos adicienales.

2,4 ORDEN DE COMPRA |
Una vez amiiido el Decreto de Adjudicacion, ¥ sfactivizado 2l depbsito dg Gatantia de

sieeucidn <2 gonirato, pera lo cual el sdiudicatario.conigrs con cinco (5} dias dgsda fa.
1z Ofden deLoinpra

‘Deoraio, 2 Dirsscidn Gensralide Gomt
1 " . . B g . . N ¥




5.- CONTRATO . o
51 CO‘-JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MAMTEM-

,\:’ilc_\TQ- DE OFERTA
£ ADJUDICATARIO, drzcﬂ"a conoiiriy al ¢ or‘uf:u{;, de ia Munizipalidad de Lands, sito
2n Hindlite Yrigoyen 4883 Lands Oeste, & fimar @ | SONTRATO respecive:

=i incumphimisnto de *=; sohgacion habillard al Deparamenic Bjecutive Muhid-
MI a dejar sin efecto b 2 icacian, con D’*f"‘m'_’ def desdsito de GARANTIA, salvo
cano de fUerzs mayor oet Em&("’""h @ comprobads, D pudisncozl D.E. adoplar, 8 5u s¢io
wicio, algunas de las sciucionas siguisnies:

z,) Adjudicar la obraal PROPONENTE qua sigug en ofdan de sonveniencia y-en caso

T -

de repuncia o defeccidadel ADJUDICATARIO disponar 18 2d] fudicacion, descendiendo
‘@i 1:3 agcala, hasia ef oupi

1 S Boi0 fUisn TRsuUie wrwsm znlz.
z:-tasmn-dwa viendo o depositu de GARANTIA alos PRO-

by Declardr fracas ’u!a =
FD_M:NT.M

8i af CONTRATO no se flimara por decision chal Ejscuiivo Mnmc.pai el ADJUDICA-
TARIO. solo tendrd derecho 2  reclamar 12 de w\lurlon de las GARANTIAS consi i
das. no ieniendo eén ningtn caso derecho a.imdemnizacion a_.gum i gor ningln <on-
cepio. 5

PLAZO DE DEVOLUCION DE LA GARANT iA DE OFERTA

1.as Garariiiss. d& Oferis devusitas, a padido, @ losque no restien Adjudicata--
“as dentro del plazo de eiis {30) diss de pr cougids b Adiudicagion.

5.2 DOCUMENTOS DEL SOMT? BATO Y BUS EFECTOS:
Las Ohras gque se. icitan, contratan v ejecutan, quedan somelidas 2 la documentacién
ue a cantinuaciin sé indican;

J Mernaria descripiva.

a Pliego de Bases v Condiclones

= Propuesta

s Contrato suscrips aris lay pavies,

’ Orden de Compra

3 Loy Orgen!f"‘ nafa fas Municipaiiades de iz Provincia de Qusnes Alres.

s Reglamento de Dontatilidad v disposicones de Administracion para ias M-

'ni\,;mhdade% de la Provinga de 85, As.
Lz Loy de Obres Publivas Me A021

=415 odificatorias.

w £ Degrein Prov }

Y Las. Ordenanzas L’feneralea vigantes en fa Municipaiidad de Lants asi Coms
las normas réglameniarias da fas mismag. '

BOS GOCUMENTOS 5?230 “1‘“{’39 \D’JS-:'

wideran incorooranss.

rén fo en caso de discrapancia shie por-
3 planas co'nol* YEAE jet .‘ g chursnts i ajzodcion de ja Obra, &
wf Ceniraiish - .:-,i ; aociona " " sstz fusran aprobados pof &l
Orden 83 adas por nor g ir i*‘ape‘.\,lo"} y &l .r'\CEd re
og docuEn] n en iriplicado entregando

Hial a m:=l'um==r L Rviotes:

sc :Ih‘:’-‘nr! e '3-‘ P

3 MOMFICACIONEE U 5
'”i "'“’"‘JNTC:EU% “"’Jdi‘
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del morio dal CO\J TRATQO, &l CONTRATISTA dentre de los diez (10} dizs de noii-
ficacion, de ia akeracién ¢ modificacion, debera arnpliar 8t monio de la GARANTIA del
CONTRATEC.

5.4 TRABAJIOS AJSENOS AL CONTRATO

El COWII"":\}TE sé reserva el dergche a intervenir por s 0 porierceros €n |a obra, cor
fa coniraizcion de Erabc;goq ajenos al CONTRATO, sin que por 2lio &l CONT RATISTA
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5.8 RUMEMTOS O REDUCGCIONES DE OBRA

Las slieraciones defl proyecio selicitadas por &l COMITENTE, gque produzcan. au-
mentos o reducciones. dé costos-de los trabajos. coniratadas, que no excedan en
conjunto el 20% d&! monio bésico coniractual seran-obligatorias para el CONTRA-
TISTA, abondndose en &l primér caso, gt importe del auriento, ne teniendo de-
recho en. -=I segundo a.reclamar Indemnizacion alguna, por fos beneticios gue

. hubiere dejado de pércibir por Ia parte reducida, suprimida o modiicada.

Tn.easo da oo:ar af COWTENTE nor fa. modmcaoion de [z obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
ries sstablecidas en el presente, queda ssieblecida que =f valor de los rabajos sera
deferminada sn un todo de. acuerda ¢on fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

8i por cualquiar cause 2f COMITENTE juzgara nacesario reducir parte de fas qb:r’_as
coniratadas siempra C]Uc: no excédan an ganiunio el 20% {vainie.por c:c—nzo; det mon-
fo totdl dei CONTRATQC, seran obiigatorias para sl CONTRATISTA, no teniendo
derecho a reclamar indemnizacion.algupa. '

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En casg de aparecer discraépancie o coniradicciones eiire fos diferentes documenios
qua integran el CONTRATOQ, se procedera de la siguiente mansral

1) Sias gvidente ef &rror material serd cofregido por &l COMITENTE, quien [o hard de

Oficio o & oedido del CONTRATISTA.

'2) Sison por deficiencias &n &l provecio; e CONTRATISTA lo comunicara al COMi-

TENTE. v este s= debers expsedir deniro de los quines {13) digs.
3) Los.decumenios privaran en el siguiente orden:
a) Pliego de Condiciones y Especificaciones aamcuares
b) Mamoria deseriptiva.
c). Piants de detalls.
d) Planosde conjunio.
) Pliegos Genaralés de Condiciches y Espedificaciones.
D! C-cnfra‘fo- '
g‘z Propussia acenizda v Resolucion da qdjudzvamon
by Motas _:amaraLor as si [as-hublere
0 Leyes Naciongies ylo Provinclales que-rigan en la materia en forma comple-
mentgfia o Supie'm-en%.aﬁc; '

=43 3 la ap Heaolon G & las normas oracedentes ne permilisran resolver [z cussidn, =i

Depariamenio Sjsoutive Municipal reseiverd la interprétacién gue corrgspenida, aou-
dlendio de ser necesarfo, 4 los principios generales-dal derechd administrativo y.a los
principios’ ge"zeralcs azl dersche, en sse-orden.

_}I_S:‘ mg.a"z; diserapancia &n un mishor o'“r-o Jemtre la medida on sscalz Ve achiads,
- B) SF exislig =_a cisoragaricia enirg ndmeros 'y I:"-,:raa praveletersd ef vaior expraszade on
Iztras kY-



7} Por gl sistema de giuste aiz ado, sila sumg da los sarciales no soincidiare con- &

moric total sxpussto’en &l f srmulanio de colizacitn, prevalecers este aitico y se pro-
rrateard la diferencid mr:-*woa o3 rubrs.

3) lgual critetdc se sequind % sideran diterancias enis ef valor de la oferta economica
y &l monto total expuRslo: s imrmulaio ds colizacion,. prevaleciende el va

dn en la oferta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIC DEL CONTRATISTA:

Todas ias noiificacionss serin dispucsias an los domiciios denunciagos v constitui-
dos sagln fos plizgos de y condicianes'y el corraspondiants coptrato, donds
varan alicaces: la totalidad t‘ ims notliicaciones qus se r:-'fn:JCi.UE;‘n
‘Err gaso te modificarse @ dumiciifo espacial de CONTRATISTA duranie la vigencla

' {‘} l’.‘)

.,}

det CONMTRATO y hasta iz renapeidn defiitiva da fa Obra, ck1qu quuwz ohbligada a &6~

muanicer, dentro de las cuarsnig y otha (48] horas, en ferma fehacienta al Depar-

tamanio FjEcuuVo Municieal su nuave domicilio, &t que daberd sstar siempre an a

Cludad de L amnds. , Provi n, ia de Busaos Aln 28,

5.5 CESION DEL CONTRATO! ,
i GO f\IJP \TC mo podra ser franglarkds ni cedido, total o parcialmente, salve previa
conforridad .{'i_ebidarl“.‘:,"’ri'ié foer Hi zads por pars c‘ei Departamants Eecutivo Munick-
pat, que podra denegara sin necesidad de invoods cau sit 0 fundamanid aiguno ¥
sin qud (ol negativa olorgus ni v‘l'm tipos de darscho a fa CONTRATISTA,

£l gaso de_ acordarss 4 Wansferancia o cesion, 85@ debera contgnsr al cumipli-

V'\A

rienic de los Sxtremos requeridos bor lg Ley N* 8021 y concordants de su Decreto
Raglamaniario. ’

5.5 REDETERMINACION pE ?:‘-Ec'i'ms:

Se podrin [BCONOCE VENA ianes de precio derivadas. o motivadas por actos del pode
bty a8 r}“:": fu’ar;-*;z mayor wWe de la situscion de pleza. De-cal raspondar, tales
3y cada une tda los slemanios, rubres o insu-
ol estanlezca  Plisgo de Bazes y \,pnd_"ciohea Par-
m#s los gastos improductives deb das o disminucionas
winlas o parcigles de obra, gue s2an ety cidos poi atlos

el g fam
[T W e Dk \}\; Hll\-\.j‘—a AN

(138 GausEs se :Q_L.,EET‘- KNl a2
El reconocimiento de Vargtionns o2 H‘rec’os s r_ac‘a ftem de contrato se caloulard
tenienda €n cuents, tddos ins alomantos qus, de acusrdo con E«..“, caracteristicas y gon-
dicionas de realizacion, GOMCUITaN 8 determiinar su preciy deiliiive.

1 s casos en fos gue woraspenda apkear las radeterminaciones, 2! grocedimisnic
: . an @l Pliego.de daass v Condiciones Particltlarss, 2l quz s2 confeccionard
Siguisnde los lineantenios tiwos al ’r?_‘g:‘man-'-de -Qadesmsm;r;. SHn B -..r3-3<,,J*; dalns
Sahtrains c' Obra Pohkcs

s Srevingial poin

RS,

(W3S Iﬁf?."?_."»_&')f;.':: mEaisTia

isiraivarnenie 2
sneitr de veniajgs
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ator indiga-
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{10} dias corrrJos ’U’ unicipio podré rescindir el Conirato por culpa del Conk;
lLa Secrst i

va gue &l soniraio fue celebrado medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencla o cuglguisr
otra maquinacion Faudulenta gque diera lugar = la-aceidn penal © qug. fuere objsto da
condena penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA ORRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Dentro de los cinco {5} disds cofridos deé a'cro’b'adc et Plan de Trabajos, ge labrard g
Acta de Iniciacian de obra. Enlos casos. que- asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astar prasenie of Representame Téenico del
Coniratista en dicho: zcto. L& incomparancia. de &sig e &l Acto serd: ‘périada con fa.
multa prevista =0 & pliego de’ bases y condiciones particulares.

8.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniéndo el contratista la obligacién de ajustarse en-un iodo-2 los documenios del con-
trato, LA INSPECCION 18 entregars opm‘unam:me Una copla Iﬁgo.rwada de fa docu-
mentacién del coniraio, la.que permansaceré. en-el lugar de Iz obra v estard a dispesi-
¢ion de la inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de Inielacion de la Obra, el Inspecior y ¢i Re-

presentante Téchico dz la CONTRATISTA abrirén los libros de Ordenas de Servicio v

Notas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curseran las comunicasionss entie las 1 Dar-

ies reveridas al desarolio de 10s trabajos.

Las Ordenes de Servicio que la Inspeccian Téenica imparia durante ta alscucion de-los
abajos seran cronoldgicamente consignadas en €l libro por trighcado a provéer por &

Contratisia, foliads, sellado y rubricado por la Inppe-.,c_lo_n Tcnica que ésta guardarg

en su giicing, .

Se considera que tddz Orden de Serviclo estd comprendida dente de las esiipulacio-

nes del Contrate vy que no.importa modificacion de o pactado ni encargo de trzbajos

adicionales, salvo-el case quade. elld se hicisre manifssiacion expliciia de lo conirario.

Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, selicitar, aclarar o
definir detalles de Ejecucidn y demas acios o siiuacionss para la marcha nonnialde, fos
trabiajos v gus por su indole debarn Quedar consignadas par escrifo, seran cronolbgi-
carmente consignadas en un fibro foliado por triplicado desiinado & ese solo.Sfecio. ¥
se procadera de acuerde a o indicade.

‘Cuande ei Coniratisia considers que en una orden se excaden los ériinos del Con-
trato, deberd notificar de elio, sin perjuisio de presentar 2 fa nspeccion Técnica en st

término da-diez{10) dias corridos, un.reclamo claro y ferminants, furidandeo daiallada-
menis {as razones que lo asisien para observar la orden recibida. Estas comunicacic-

nes debérs cursaras por Nota de Pedide.

Transcurrido @l plazo anisrior sift hacer use de ese darecho &l Contraiista quedara
,obu_igaco_ umpiir ls orden de inmedieto, sin poder ,uago afectuar bliedoras reclama-

cionas por Ningtin soncepio,
&L‘"H w51 el Contraiista no diera cumplimiento.a upa Crden de Servicio denire del plazo fiado
h-ﬁwﬂ en la misme, serd perado conta mulia que establete &f Pliego de Bases y Condicio-

nes Pariiculares. _ _
Cuando la demors en &l "L"}plir‘riento de la Grden da Seivicio exceda st p!adc de diez

2 Cbra; gansd
de procading

w8, uravic informe det Inaoacho.
plazo cort ras:uaf_ cofrla hecanich

33 y Condiclonss Particilares.,




7.- DESARROLLO BE L& OBRA
7.1 PLAZO DE EJ:—(‘UC:ON ¥ IRORA:
Las Obras se-sjecutaidn an los plazos esigolecidos &n 2l B iego da Bases y Condisio-
nes Lagales Particulares. Existira mora autormatica cuand la expira aon oel plazd v
Droogas acofdadas, a: Jsra Ao esiuvigra ..omo!e'a'nem memad'} Cuardo 2n 2l
'JE= no da wndlcmnas Pariculares se e:;-" 2z

abajos, i cllos no estuvieran terminados en ef plazo fjado s& srirard en mura aclo-

m ‘-m_uat‘nente‘.

7.2 CALIDADDE EQUIRC: |
£1 Contratista usara equiply 'y maquinzg 5 o calidad apropiada.a ioa rnbajos:pqr g[ncl-
tar ¥ sl Municiplo podrd exighr cambic o razuwm dh |aUipo ¥ n*aqu.na.n: cuando e}

Grovisto, ya sea por su 8slado 0 caracierlsueas, no permita la ejectcion de un trabajo 7

correcid ¥ al rimo establecida,

7.3 GASTOS B TRANSPORTE

Se considera qua el CONTRATISTARZ & ~revisio e incltido 2 sk PRE QPUESTA o
Gastos inheremes al traansporte, amg@m_.n to, vidgticos, comida, esiadias, el de su
narsonal, ademas del fielg, carga, destarga, & }(, de materiales, pargs compoignies,
Gttles, rasquinanias, i harramignias y ans sares, gue 5e rmqmerm para reafizar s irg-
bmjcs objelc de g licitacion adfudicada.

1451

§ EJECUCION DE LA OBRA. MIATERIALES Y TRABAJOS

3.1 EJECUCION DE LA OBRA

Las sjooyciangs de las obras deberaa ajustérse estrictamente a lo psiipulado en e -
presentg P]imgo ¥ demas FOCUMENTOS ANEXOS. E CC ONTRATISTA no pudrd por
I i 7 ninga pretexto, hasgr trabajo alguno gue no s¢ gjuste estrictaments at CON-

3.7 WATERIALES

Totole re‘*:cionado-m- =2l abastecimienio, ea_pm.jaﬁ:on, grgayos ¥ biuaba e todos fos.
mazpn?ies, e rﬂgrra bor zO dispuesto an las kspac rcamcm% "I‘écnic:as Que com-
anza el Pliego yDocumenis iar Andgs B QUNTHAT fada g spiaan

L ]

PR T

=0 in obra oS materiales sag
TRATO v se'le podsé requar
exclusive £3rgo.

]
S0FHS Y R ln!..}JO(’.) a i

‘ QG0E }tm., I‘ndu—in! 5, a.h A0S ¥ oG gicr oat 1Qad auiztania gn
tre | s dﬁ aL' 1 se y jos tratzjos c;{:m‘ﬂc GS con eiioa ajl stados a lag JE]Or
'i:srer'a piEs: :";:ar nsastias delos elementos por adquisr

raciters alabo-

cidn grawa =3 sanw, = ey donds 52 c;a
sl 3l P
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documenios del CONTRATO y de acuerdo an iodos los casos a [as exigerncias ce los
Organismrios especiatizados. '

Queda convernido gle, siendo [as exigenctas estabiecidas por 163 QOrgenismos espe-
tializados las minimas que deben feunir [as obras, o] CONTRAT 18TA se ‘ha obligado
a‘sjgcutar dentro del precio contratado y sin'que, 1mphque adicional aigune, fodo
trabajo resuliante det sumplimiento de aduelias, aun cuando fos planoes y sspeai-
ficzcionas del CONTRATQO carecieran de deétalies sobre las mismas, ¢ cuando con-
signandoss astas, su prevision no-alcance a, cumpliro-sa openga a o reg!:.mc-madu
Para =i caso de gue las mx&genc;as o datalles, contenidos en las espacificagiones ¥

'pianos sUperaran {as minimas reglamemarlas de los Orgznisines espeorailzados &l

CONTRATISTA deberd inexorablemente respetar y ejecutar 10 gsiablecide en la DO-
CUV%:NTAC!ON que intégra ! CONTRATO, quedando expresamenie aclarado
que no esid auterizado a raducirlas ¢ modificar el proyécio por propia decisién
hasta &l limite de & regfemen-a::lon wgeme aun cuando contare con la aproba-
cién del ente resoective. Silo hiclera queda obligado a demioler y reconstruir jos
zraba;oa 50 costa y cargo, conforme a'lo coniratado 'y a simple-requérimienio- por
Ordeén de Sarvicie. En sl caso que el CONTRATISTA solicite v obtenga de la-CO=
MITENTE aprobacion a una miodificacion de este cardcier, gqusda obligads a
reconocsr la aconornia resuliante de emplear la variante reglament tarid, Esta modifics-

¢ién la propondra anticipadamente a 12 gjecucion det frabajo.

8.5 ACEPTACION 0 RECHAZO DE TRABAJOSY MATERIALES
El hecha gue a INSPECCION dejara de obsérvar o rechazar materigles, y {rabsjce

de calided Infediar, © mal ejscuiados, no implicard ace [‘Ic.CiOn de los mismos resui-
tando de amcaf*mn lo establecido en el arifclio anierior.

8.5 ENSAYOS

E! COMITENTE oodra exigir todos los: ensayos convernisntes para compiobar st los

materiales’y partes componanies de inds clase. coiriciden con ios establecides porlos

Pliegos y Ra glamerios periinefites, _
£ personal ¥ los slementos necesarios para este objefo, serdn facilitados ¥ costea-
gos por &l \._;O_N TRATISTA. Este adémas pagard cualquisr ensayo que: deba enco-

mendarss alaborsiadios.que ol COMITENTE determins.

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALES™Y OBRAS-IMPACTO AMBEENTAL

Cuandd se sospeche que axisten vicios en frabajos no visibles, ta INSP ECCION podra
ordenar Jas dsmaoliciones o desmonizies y las raconstruccienas necasarias, para. cer-

ciorarse de! fundamenio de sus Sospﬂchas v-on el SUPL@SLO que 1os defécios jusfan

comprobados, iodos.los: gastos originados sportel motivo estardn g cargo def CON-

TRATISTA, sin Ccrj{_.cao de las.sanciongs qué pudieran correspondaries. En £aso con-

irario, las =bonara el COMITENTE.

Si os. vicios s& rra*ﬁresc:ran en al trarisr'ursa def plazo da garantia &t CONTRATIST
deberad’ rﬂp*ra. o cambier las obras defeciuosas en’ el plazc-que-s2 Tie en g ordzn d,,
servicio, & contar dasds 12 fecha de sU noifficacion fehacients. Transcumdo ese plazo

dichos rabajog podran ser sjecutados por e COMITENTE o por Tercefos, deducign--

dose sy impens dp ;es créditos & liquidar a favor del COF\TRA‘“%S TA 0, en su caso, dal

WL .
;rmdo de reparo o de la garentia de cont Hato.

& Racepsion Finel de los ‘faDcleS 0! Lrﬁbma el derecha del COMITENTE de exigir &
5 ig progujera fa- reucns-rLcc:o“ dee.
shHerz iAo :
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empiea de maleriales inaproplados: fampoca bera al CONTRATISTA de fas respon-
sabiiidades qus determine 8 COdigo Civil y Comercial.

5.3 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO _

Los trabaios ejecutados oo mateniaies de maEyor satidad yio da riayor valor que fo
estipulado ya sea pori naturdleza © procedencia, ne daran derscnod al CONTRATISTA =
réclamzacion alguna por meloras de precio. Los: trabajos que no. msmwesen oonfar-

mes con las Ordenas de Servicios CGmLfnCQGOu al CONTRATISTA ¢ que no res-

pondiesan a las E3 spacificaciones Técnicas conirdmuﬂ!m podran sgr rechazadas,
aungus fuésen de maycrvafo gue los indicados y en e ste caso el CONTRATIS-

TA demolerd y reconsirdid los wabajes de refersndia, de acuarde a |6 indicade

en la doaumamamm popiractual, dantro dat plaze que sa fiie, estando-a swcar-
o los §astus y responsamiucau v ganarados por sta causy '

£1 CONTRATISTA retirard a sU exclusiva costa y dentrg del plezo que la respaciiva
ordan lo senale, los ma siedales | alemenios @& toda clase que @l COMITENTE re-
charare, S na io Hiciers, padran ser damolido ¢ retirados log rasteriales vy elamentos
referidas por 8l COMITENTE, sin rscesidad de inferpalacion alguna, & cosia del

COMTRATISTA.

of COMNTRATISTA debaré fachitar e marcha simultanea o suc ssive de los trabajos
siecuiados por °! yig 105 que =1 COMITENTE, rﬂ%porsabie de 1a coardinacien de los
misfmas, decsda realizar directamerita o por int ermedio de otros CONTRATISTAS, de-
miopdo cuinplir s indicaciones que 20 tal sentida formule ia !NbPFCL,ION dé obre,
regpectodl orden i c:uord:;,auon de efecucion da ios trabajos,

‘Esigra igualmente oq.tqaoc a- ynir en forma 9prupisda su Gbra a la de los demas.
CO’\!T‘?nTISiAS c&la qun realice dirsciaments 8 COMITENTE ajustandoss 8 las
indicacinnes que se 15‘.5‘) impariieran v a fos Planos ¢ Espacificaciongs. Cuando el
CONTRATISTA. sufriers demorns o fus’a cn;orpﬁcf!o an sus rabajos por heehos, fak-
g, hegligencias, o relrascs BTIS

3.9 RELACIONES {"D\- ""ROS COMTRATISTAS
iy

e otros CONTRATISTAD, daba v dar cugnia del hecho a
12 INSPECCION, en eligmine da 48 horas.
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este a refirar de ta.obra’ a quaen a quienes io cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de I2s sanciones previstas si correspondieran.

8.2 OBLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU R'EPRFSENTANTE'TEGNIGO

£l Contratista- ¥ SU Rupresentame Técnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢ién de'fos piancs vy espechicacionss bara iz realizzcidn de la Obra.

£l Representanie Técnico del Contratista firmard. solo-o con.aquél, jodas las presenia-
cienes de cardeier i¢enico ante el Municipio y concurrird a éste ¢ a'ld Obia cuﬁndu as
sa o solicite.

La negative a noilficarsede cualqmmr ordern moiivard I aplicacion de mulias;

En cada orden Se consignaré el t&rming deniro del cual debe cumplirse ta misma. Bl
" incumplimiefite de las Ordenes. de Servicio ie hara pasible af Confratista de la mula

-.'_; gstablecida.
* El Contrafista Baje hingln concepto aceptara-érdenes verbales.

'La marcha de jos irabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por &f Municipio
el podi’a ser alierado Salvp eh-caso en qle se produzcan modificaciones en ia Obra.
La lnspec‘,_!on verificara el fiel cumplifnignto del Plan ds Trabagos aprobado por el Mu-
nicipio.-

Cuando la Inspeceion comprusbeel no-cumplimiento dat Plar de Trabajes, intlmara su

«cumphm:vmo mediante fa correspondiente orden de- servige, £l Confratisia en asts

.* ‘caso estzrd obligedo 2 presentar nuevo monta probablg de ceftificacion mensual v

acumulada, ar g Srmine que fije 1a Orden de Servicio, 56 pena de la paralizzcion ds
{ds. trabajos, imarupcion del plazo, contractual y aplicando a su vez ta multa esiableci-
da en-el prasents plisgo.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Contratisia es slempra-responsable de la cortecta ejécucién de les obras, debienda
respetar iz ubicacion, forma y dimensionss que se deduzcan de lcs planos.
Existencia de materales antes del acto lickatorio: Cuando el COR’TEUQIEI ha formuiara
ninguna observacién por escrito antes de las 72 horas. del Acto Lk tatorio, respecio &
l& imposikifidad de obtener materiales exigidos por la dogusantacion, ya sea por ia no
existencie o fabficacion de fos. mismos; en pizza, no fendia derecho a qus, en ja zje-
cusion de 1a obra, alegue dicha cxrcunstanua rara provocar el cambio.de materizles.
Faltz de materizles durante Ja- gjecucion: En las circunsiancias que durante fa sjecu-
¢ion de.{a Obra se cgmprobare la no syisiancia o fabricacion en plaza del ¢ 105 mais-
tiales exigidos por fa documentacidh, ta Inspeccion detgrminard e material qué regrm-
plazara 2l previsio; & que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno ¢ madificacion del plazo contraciual.
Precaria enirega: En los casos de materiziss de pracaria enfrega en plaza, ef Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, para qlts cuando llegue el momenio d2 su em-
pleo, no ¢é jugar la mista & un entorpecimientc da fa mercha de. fos trahajos. Em.v:
falta debrevisidn por parfe del Copiratista dars ugar a que se-aplique tna muita jgus
& ja previsiz por-dia de retarde en la-terminadidn dal fiem, cuya duracion esia pravisia
en el Plan g Tiabaio aprobeda.

G Conservatian: S1 Coniratisia sfectuaia todos los 2rieglos por desperfectos que pusden
3§ 6‘3 oqw*" UFDdU"‘”St_. durante la -sjscudidn de la Ohra .y serd res;mn::_ab{e. de sU conservacicn
K ?\\1 I‘L-» X

\E. 1'\

hasta la Recepaion Défintiva de fa misma.
,Arreq!os- I En\,osccm“! ocmra ey ﬁonocmemo d"*! Com aris‘a 195 1 IE.L-.OS o detario-
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@5 por cuet Zia del Coniratisia, descoritando. & E_rn'po_rie de los mismos del fonda de
1'3"1!.&&1

o4 VIGILAMCIA

#1 Conirafista-dentro de s suma 10t A fifada 20 2 Conirato, esta gbligaddo preservar ta
guarda de ia Obra. A f? -1 sy hasta 12 fecapalon provis fonal de fa misma c.\, or}tar
con of paisonal nacasana, Parssu oW idado de dis.y.de noche,

2.5- APORTES Y COMTR BUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD BOCIAL:

v} Coriratista presentard mensualiigntz a la Inspeccion los compropantes-qus Certifi-
quan el haler dade cumplimignte en jorma T2 guiar a los apories y contribudionas. 2xi-
wides por tas leyes respeciyas yio con retacion a la Administracion Federal de Tngw—
sos PUblicos (AFLF.) pam todo 3l parsonal ocupado en obra. como asi tamibian =l
cumm{muﬂmo de toda fa normaiiva wgf-*nt relacionada 2n materia dg :’iuCidEﬂtE% daf
wabajoy erfzrmedades: pm;m;mﬂes D& comprobarse 2t no curaplimiento de 1o esta-
aletido precedentementaf a! Munigipio prosedaré a paralizar las liquidaciones corres
nondisptes.

E‘: JOQ\JALEQ MINIMCS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA CBRA
ot Confratista deperd pagar puniuaimeénte al personal empleado en lo obrade acuierde
rofi fos jofnales astablecides oor log sonvanios debidaments homolagados v Gctum-_
zados, en el caso de que Esivs SUrersn modificaciones, -
& Conracista sg ha 308 rarw; de u)das las cusstiones [aborates que sa suscitaren cen
modvo de [8 Obra, respondiends en forima gxclusive ante cualguier raclamo de sus
depandisnies.en o que hacz 2 fas \,o.mmercxaa oravisias en 2k leves Jaborales y de
seguridad s6cial, eximiends sxpresa amenie-en &5 Asunio de tr,c_fa'“-soon%abmd’id al

Municipio de Langds.

5.7- PERSOMAL OBRERC:

T Coniralisia deliera dar curngiimisniy 3 fo establecidy en ias leyes y convanios labo-
ralzs en v'genf:a Emumc‘: | ienare Nesasario vsuitisnte ¢e endleados dongos 2
}Ji(‘ o-dada'inspecsion, de rdo con & Plan dé Fr‘-‘*oajos_

1r'1wm'3 deberé p"'a LIS wr,c u aer r.q{ de IO": e‘emﬁmos de a;qs:uoacl que
ac'r'ﬂr dﬂ acuerde a iz :

."J ..a
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Fma sltas y bajas que se produzcan en ekow “"ﬂdl 'n'éﬂdtfu aia ub;a en forma- mn"ua-
a dejando esiablecide gug &0 2l caso-de akas daberd acreditar ¢l correspondiznie

cumohmr 2o de lanprmativa aplica r:nia,.. '
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sefes, mariss; ndmbrss, ste. asi como' ta variacldn de (os planos vy espedificaciones’
de ios irabsjos.

9.108 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCERGS

E" CONTRATISTA es exclusivamente respofisable de foda reclamacién o aceidn de
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafic o perjuicio ocasionzde a

_:“ersonas & cosas por fa obra o sus.anexos, va sea por cualquist maierial, maguinaria

o implementos vtilizados en. [as obras o por n'eg‘!genma_ culpa, omisitn o impru-

dencia de &} yfode sus empleados v/ obreros afectados a la ejecucién de'las obras a.

SU Gargo.

14 -CON 1RAT}1"‘!ON DE SEGUROS:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos previsios en fa Obra, g} Contratista. clebmra acradi-
far Ia. coniratacién de-Seguros por Accidents da Trabajo, Vida Obhga;c-no Responsabi-
l}dad Civil, Contra Terceros y todgs los gue requisra ia legislacion vigenie, en compa-

ag reronof:idas porla Super.ntcndenc;a de Seguros dE Ja Nacién y la’ Supesinten-
dencta de Riesgos del Trabaje, segln corresponda, por sumas suficienies para-cubrir
tanio =l personal de:la Obra como 3 terceros y sus bignes, durapte {oda ia-gjecucion
de los trabajos, Sera obligacion de Contratista informar altas/ bajas y/o cualquiar mo-
dificacion a fas ndiminas presentadas al inicie de los trebajos en el die de ocurrencia
dzl cambio, '
Asimismo, 2l Coniraiisia dabard declarar indemne al Municipio de Lands con respesio
a cualquier coniingencia-que pudicra suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de la Supervision de fa Obra (Representante Técnico y/o Représen-
tama de Obra designado) debera ser esegurads en pdliza ihdividual int ransienb!u. _
Deberén cubrirse. los Gvenlua}es siniestros ceurridos tanto en Obra como &n ‘i itne-
re”, no debiznde limitarse este concapio exclusivamenia al rayecio entre el domicilio
D:i'::sOI']EEi de} ‘assgutads vy 1a Obra, Los semuroa coniratados no deberan conieneér fimi-
iaciones, excepcionas o cendiciones gue, en atencidn a las caracteristicas de la Obra,
su localizacidr v Ios trabajos a ejecutar, desvirilien o hagan lluscria la coberita.com-
promelida {cofio sjemple inclyyendo perd no imitdndose a Iz exclusidn de sinlestros
en zonas inundables yla’ limifacion de =dad). & glazo ds cobartura aaoera COrespon-
deise con =l plaze de Obra hasta la Recepcidn Definitiva de Ia misma. ka paliza origi-
nal raspeciiva debara ser entregada = 1a Surer\ﬁsmn previa verificacion de sy ade-
cuacion alos antedichos tarminos; por parie del Municipio de Lands.
L& Polize de Seguro deberd contgher Una cléusula aspeciat en la que se indique qus
no padrs ser amdadani modmcada sin pravio consentimiznio del Municipio.-
£ cas0 de mc&.mpt roiento & lo dispuesto precedanigments; se suspendera 'a 2faty-
oion: dﬁ 1z Obrz, sin m;er‘upc:on dei plaze contraclual ¥ seran- de apllca{:ton ias. sancio-

tegelés gue cormespondan, sin perjuicic de las acclones gue ametis &f lncumpl-

memo__ _
£ Coniratisia se compromete a gdecuarsy conducta 3 toda nermetiva faboral vigenis,
incieyendo pero no limitandose a la de Seguridad & Higiena que resulie de aglicacion.
Suinohssivancia seré cavsa de rescisidn de} Contraio.-

4 Lz Direccidn de Dbra se reseiva &l derecho. de solicitar la documentacisn probatoria,
-

en.cualguizr momento del desarrolio de los frabajos sin pravie aviso.
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s iy a las promﬂc‘ad 50 rosas de ferceros, que sa pudieran originar por cualquier

o ALI“-:?
 resarcimiento de los geduidios
Iz CONTRATISTA. Esta responss
ta abra.

ol COMITENTE podrg isiepsr enosb petlar, de las sumas gue adeudara st CON-
TRATISTA, & :mnor“a que astime-convenients hasta gue’ 185 racia@maciones o 8c-
cionas que llegaran & 5 formuldrsele por algunos de aquellos concepios, saan de-
nmtwﬂmﬂ“}:e resueltas v iayan satisieche a5 indemnizagionas a qué hubienen da-

o iugar en darecho.

fU:sr&.. corracd por-susita exclusiva de

sistird hasta la Recepdion Dafinitiva ds.

10 CONTRALOR DE OBRA.
40.1 SUPERVIS] ON GENERAL
|29 iafeas de supservisidn general de tas obras estaran o cargo del personal profo-i

1

sionsl det COMITEMTE, 2 cuyo efecto eniregara una ndmina del personal autoriza-

4o 2l CONTRATISTA.
£ CONTRATISTA, por su nadt ta, debaca fecliar ampligmsente et comeuda da f8s iz

TIES,

40,2 INSPECCIONES DELA u,;RA
La [ﬂ*pr ccion de Obra esiatd & cargo 4o los Rincionarios que & designg 2 Municipic
quian comunicara par nolz 2 Coﬂimtr ta cumlds son las pErsonis aulorzadas para
visitar 1a Obra en eualguier momenio sin preusu aviso v cuales estan aulorizadas para

dar drdenas escriias con caracter da Inspeceion,

10.3 REPRESENTANTE TECMNICO _
1 CONTRATISTA co mard hasta 1a racepdion deiiniiva. dp'la"ob"a, con un Represen-
tarite Téenico, aceptado por &f COMITIENTE, que sera fendrd & st eargo fa eondte-
on de los irabajos v fag iesponsal ©fidades. bonicas consiguieniss. do acuerdo con fa
rraloza e impottancis ¢a los mismas, de conf srmidad oo ta definicion del Art, 1.2

‘g dste pliggo.
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Coptratisia ro lo sefialara oponunamﬂnte serén. a su cargo Jos traDajOS que fliera na-
cesario-elscuiar, para corregir las-fallas y esos rrabajos no pedran justificar ampilaczow
nes de plazo.

Ana[egameme cuanda el Contransta fenga algo que gbservar 0 una aclaracién que-
pedir, debera hacerlo en el libro Noias de Pedido-

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDIGION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

La madicion se hara por portentaje dé obra ejecuiado, ds acuerdo alos rubids, v se
obierdré por medis de una planilia de medicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSICN DE LOS CERTIF-
CADOS ' ' ' '
, Los trabajos efactuados dé acuerds al CONTRATO serdn medidas o estimados e su
avance cada tnes. Con gsistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION se consigheran de inmedlate sus resulizdos
deniro de los cinco prirmeros dias habiles delmes: siguiente al de _ej_ecumon_, a-losfines
de Ia correspondiente certificacian. " :
Las formalidades v detalles del instrumenio en que conste el resuliado del estade de
jas. cbras se ajusiardn a o esteblecido a contihuacion:
Daniro de 165 ¢ines. (5) 'd'i'és hatiles afieriores a fa fecha de cariification, se
praciicard la medicién v se exigndera 1s planilia de medicion de obras.
° Con alia ai GOVIHEME preparard el Cerlificado vy le entregard al CON-
TRATISTA una copig simple.

5 En caso G2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsrs de jo-
das meneres la planifa de Medicidn gon los vesultados eblenldos por la iNS-

ECCION, dififiendo para la liquidacidn final el ajuste de las diferencias so-

brelas que no hublefe acuerdo.

o Los Certificados constiiuiran en tedos los casos, detumentoes provisionales
para pagos a cUenta, sujeios a posteriorgs reclificaciones, hasta tanio se pro-
duzca.ia hquidacion final.

-

11:3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion vy toda forma de pagoe se regiran por lo que establezca, pars fal fin, e
Pliego de Condiciones Pariiculares.

Padran prevarse aniicipos finangleros, como un porcemaje sobre el monio oo
tractual, lo que; en su caso, seréd establecido &n los pliegos da condiciones parti-
culares. La devolucion drz! mismo, se erectuara aesmmando de cada cerifficado.
deobra ei borcentaje de anticipo, hasta compieiar el 1G0% de la certificzoidn. Denirs
de fos quings {15) dias siguienies a lz firma de contrato, se emiiird un Cartificede de
Anticipe, euya imparis seré EGUIVafenLe al porcentaje de-aniicipo acordado, que debe-
ré.ser garaniizado. en su folslidad mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-
te-Plizgo.

nes -
QIQ,“hw\" £n case de: gue por cuaiguier causa el COMITENTE hublera éxiendide Certificados

noy impories; suoe;;ure:, a log que reaimente correspondian, ‘endra derecho s exigir
del CONT RATEDT,—\, zderids de la restitucion de tos impories. paCadOS d& mas,
los mre*e Cuﬂ'eo?f}ﬂClenfaS a ‘a swna abonad en evce;.o aesde lz 1 ch.—.:




tat de 16w primsros créditos quz ¢ deba pcrc!b'r el CONTRATISTA Cudndo la Certifi-
20.8XCeso por

te de la obra no pErMia detraﬂr las sumas iquidad

cacion que reste Ue 25
capital @ intereses, el COMITENTE iniimars al CONTRATISTA pars gue proceda 2

su cancslasien dentre de ez (10) digs de pofificado. tTrans currido.dicho piezo v
oy {,’j."Cr‘ g_dn se arr'?re: ATANTIAS

cdar DHEOD, oﬂlfaormr‘ de costa de ja obra v el FaGInen
se doterming erlas Especiicaciones Lagalgs Particula-

n:'f

14,4 EQND(C DE REPARD
En tada Certificado de ob 5 e daducird 2] 5% an concepto de FONDO DE REPARO
nor {2 ejgcucinn en Hempo v ionmia i o tra&a*asu

Nicho imporis podra ser-sustiiuito por una GARANTIA constitida 20 cualquiera de las
formas establecidas 2n esw shiego o bien 'mmr'a ser canformana: pormn za o-aval ban-
cafie: 0 por vajores squiveiantes an Hidos provingiales o nacionzles, Conf.. Art. 125

TEC, 2980/2000.
tas sumas deducidas en concepta de FONDO DE REPARO ¢ la GARANTIA con

que sa o sustiilya quedsara & poder det COMITENTE hasta la Recapeion definitiva
da la cora. coniz finalidad d= constituirse en garantfa da ta correcta y oportuna eje- -
cucian gz fos rapajos, vy ;,‘c‘ld hacer framte a ia reparacionss gua ueran Yecesarias
v que o] CONTRATIS f,_ ne eledurare cunndo e usren ordenadas, coma asi tambign
para afforitar el page de las rimi?nb que 58 -1U[J1E§i’€f'1 impuestoan i presente pliege v
que no. hublers satisfechn ‘uego de (@ fohacients timacién, ¢ Glros cargos que'
son jo grevisto en el pregente Pliage o en el da Condic

ey

'r‘or-'wopa:‘.:;;n de deuetis

fat Paricuiaiss.

115 ADICIONALES, ECONCHIAS y DEMASIAS

:} £ prsc?g de iO“ ’Jdif'i “31',:: y aCOnCMias que s& orlgir-c,n an aiteraciones o modi-
ido de acuerdo 8l andlisis da orecios a la facha
TE, baséndose an ;'1,, olanilias presentadas
,oru do emre las parias. D2 oo llegarse a Un
a . SHOERAL nbnaa; 587 QJE,GUPJQS abligatoriamants por
i C(‘NERAE bTi\ a fan o 5'3 recon.;rpra suato raal o c r mismos, mas ias
ag de {08 gasto '

a1 B W,i)?‘ft RATISTA no
sipcuigdessin pravig auic e ]
c) Corjuntamenia con &l esiudic de aila mndm Ak on dﬂ ohrp diebaran establecarse
iag vzriaciones respesiivas dal Plan de Trabsjo gue fuersn nece3arias. Y aventual-
mEnte dof piazo de gjecucitn copiractual, iodo o cual una vez aprebads, qm,—

1! p—onrqio :m Cl :Pﬂ o al CONTRATO rigingl, vgizndo les restasies
i ne wrs-:cr‘nﬂ" cles resios.

- \e-.

Ihl{“’l
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el
:’-‘owm desechario sin que, an esie caso, tengan dichos sucesares dereche & indemnizacitn

,\n\su"'

12:2 PLAZD DE GARANTIA

Duranie e plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARG que se establecerd en el

pliego. dz Condiciones Particulares, contado & par‘ir deila fecha que consigne el Aciz

de Recepcidn Provisoria, el CO\HRA'HST& sera responsable de la comservacion,
guarda. v vigiandia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defactos o

desperfecios provenientss de Ja mala calidzd de los materidles o gjscucién Heficiente

g Jog irabajos. La responsabllidad del CONTRATISTA, incltye i5 consemvacion v

guarda, hasta la recepcion definitiva de Iz obra, de aque![as partes para la gue sg
hayan sfectuado, en su caso, recepciones parciales provisianales. Se exceptian de
la présente obligacion los defectos resuliantes del tuso indebido de las construccio-
nes,

12,3~ Rth_FCIO\! DEFINITIVA:
;{anbcurrldo el penodo de Garantia la Coniratista solicitara por escrito la Recepcién
Definitiva, A tal efecio se fabrard al Acta respectiva pér los téenicos que dasigne sl

Municipio v an pregancia del Contratista y su Representante Técnico.

7 12.4 RECEPCIONES PARCIALES: .
‘La Receficlon Provisoria, serd yna sola, a fa ierminacion total delos trabajos, aun

cuanda para su ejecucmn hubieran reuldc plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionss Partictiarss prevea recenciones parciales o que el COMITENTE las auto-
rice cuando lo consigera gonvanienie.

En case dz Recepciones Parcigles provisicnales, cumplide i pizzo de garaniia

practicarén, también fraccionadaments, iE’S;'I’&CEpCiDﬂES parc:laieb_ definiivas..

12.5 DEVOLUGICN del FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos fmpories, ls serz

devielio al CONTRATISTA 2 la fume de la recepcion definitiva de las obras por g

COMITENTE v una vez saiisfechas lgs indemnizaciongs por darios y perjuwios o}
cualquier oira dauda que corra por sU cuenta,

12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA-RECEPCI_ON_
Queds éxpresameante. esiablecido, que la Recepcién Provisional o Definitiva de. as
obras no eximé al. CONTRAT[S‘"A del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:

porincumpiimienio del plazo de ajecumon ‘de-Jos Trabajos, ni def resarcimiento de los

dafos y perjuicios que le sean .imptiables. Con Doeianondad a la regepcion
definitiva, el CONTRATISTA se respensabiliza de las obras de scuerdo 2 a8 pras-
cripciones dal Codige Civil y comercial y demés leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATC

13.1 RESCISION.

£n caso de mueérte dal CONTRATISTA, ¢f CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que fos hgrederos ofrezean Hevar a cabo las obras bzjo las condigionas astmuiadas an
aquel.

2l COMITENTE, filara los pxazos da-prasentacion del ofrecimiento y padra admitide ©

i
=

a‘auna

B cns de saniacidn se exigira 2 los sticasorss que Urimuen su personeria ante gl
: m NTE

\J\...’ .

. fosidesid ; urso o e 2 srasdntas del SO

By
dL_.c:{ﬂ da pieng




En e} Gfima supasto; quadard supaditada Jd decisibn de continuar o ne a fo'qua decida g
CORTENTE

o

=1 Municipio lendré derechio a resolver &l Conirato 2o log siguishtes £as0s! )

2} Cuarndo of Coniratisia saa cuipabile de fraudes o grave peligro ¢ conlfavenga las
obligarionas ¥ condicionas.estiptiadas 2nla coriratacion. _ _

5) Cuands el Contratisia sa exceda Sin causa jusiificada del plazo fijade en los Piia-
gos, pare la Iniciacion de Jas Obras.

) Cuandg-el Contratista no lisgare.a jusiificar las demoras &0 la ejetucion de la obra
en caso dequé ja parie gjeputada no corresponda al tempo previsto en lds plenes de
trabajos v a juicie de 1a reparticion ne puadan terminarse en los plazos esiipulades.

dy Cuando el Gonatratista infringa fas leyes del trabajo.

27 Por deficienciss faierades &n o} normal desarraiie de los frabajos, debiendo haber

sida comprobaras fehaci@ntenrente.

% Da haber ransiendo.o gadido el sontrato 2n forma total o parcial,

g} Por falencia, toncurso u g causa que determing incapacidad del Contratista a
arisian del COMITENTE: ' T

y Cuando e monte de las p nafidadas aplicadas &n un s calendanio, exceda sl
quince por clenio (15%;) del soial faciurado gn ess parfods, lodo elie sin perjuitio da la
aplicacion delas sultas en ua hubiere incurrida el adjudicaiario.

i Cuando ts-suma de ia wizlidad de las penaiidad-&s aplicadas supere 2l =% del

g
h

fois del cantraid, :
i Por disolucion oliquidacidn de la Emprasy Conratisia,
it Por faita de cumpimisiin o8 damenie o Ordenes de Servicio.

13.3 CONSECUENGIAS DE LA RESCISION POR €L COMITENTE

Dispuasta la rescision daf CONTRATO gor ot COMITENTE, elid tendra las conse-
cugricias 3 .continuacion sefiaian,

A) FI CONTRATISTA respondéra por los perfuicios aus sufra ¢ COMITENTE a
causa dal auevo CONTRATO glé se célebre para 3 soniinuacidn de las obras o .par
fa sjscucién directa de las mismas, ¢on o siguienies algancas:

1°) En los supussios QUE £ CONTRATISTA SitA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCIA O CONTRA FENCION: A LAS OBLIGAGIONE CONTRACTUA-
1EB o que BE & CEDA DEL PLAZO PARA ELINICIO DE LA OBRA independientz-
manke d2l pago de ios danes Y uiios periinenies, perdsra gl jonds da GARANTIA,
£ ‘ ; Ante parderd o

w exsadieran dal

T ny derngd o :
iondo de GARANTIA  respdd
mofrto de dicho fondo.

81 Ef COMITENTE tendrd derecho al uso, st asi o estima canvaniente, de la-o las.
patertes qile putisran aygarar 2 mniodales, slomenios o aiste

ook

foy prinmst

nuhis
Ly Bl

continuasia

MITENTE reciba, 2n f

L3 I, [ |
ras -

y por-los mat

TN L3 '

arminadas ¥y o
1 delos frabajds,
eficto gue ag obiuvies? any

TERATC raseindido:
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a) Cuando =l COM|TENTE suspenda por mas de #ras. (3} meses |3 ejécucidn de izs
obiras, salvo ra cnes dé& fuerza mayor, por hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso fortuiio o de fusrza mayer, gue imposioilite ef cumplic
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATC. ¢) Cuandd =] GONTRATIS-
TA se-vea obligado poi causas [mpurabies al COMITENTE a suspender 135 obras por
mias de res (3) meses o:a redugcir el ritmo previsto eh més de un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, coma consecuencia de la falia- de cumplmiemo en terming por parte
del COMITENTE de Iz entrega de los-giementos o materiales que se hubiere compro-
metido

13.5. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA

Producida la resolucién del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
ticulo anterior; glla tendrd fas siguientes.consecuencias:

a) {iquidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de.ios precios, costos y valores de plaza de los mpor.
ies:de [os equipos, herramientas, instdlaciones, Uiiles y demas enseres necssa-
10s para-lag obras, que el COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no déses rete-

by Liguidacion a fayor det CONTRATISTA, del importe delos maieriales Y pariss cont-
ponerites acopiadas y las contratadas, en elaboracion’o en stock que s8an recibi-
dos'y nacesarios para fa gjecucion de la obra a los precios de contraio

5} Transierencia al COMITENTE, sin pé rd:d:z para el CONT ‘:%AHSIA de los cerirs-
tos calebrados par él, para la ejecucion delas obras.

: d} St hublere ti"—‘bcszS gjscutados, st CONTRATISTA debera requerir de inmediate iz
Recepc;m Provisional de los mismos, debiando: realizarse su Recepcitn Dafinfijva
una vez vencide &l p{azo de BARANTIA,

&) Liguidacion a- 1avor del CONTRATISTA de los Gastos Ganerales comprobados,

9 No se figuidard a favor del CONTRATISTA suma alguniz por oiros concepios que los
enumeradoes-en aste articula,

136 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescision o resolucisn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de Ias obras en 2|-estado en ‘gue se encueniren y {evantara un inveniano de
las. obras j"’CUtEdaS v dx, los miateriales, heframienias, 2quipos ¥ cugiquier ofro le-
menro qus-se-encueniré en fa obra, a cuyae:fin-ciard en forma feniadente al CONTRA-

TISTA con antelacion d° fres 3 dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA

ng goncumiera a la citacion, que sa le-efeciuare, s& le tendré por aceptanie’ dal in-
ventario que 2f COMITENTE practicara, sin- dereﬁho 2 reclamacion alguna, Jabrérn-
dose el gciz ante ESCF’baﬂO plblico,

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
=l CONTRATISTA tenuncia af ejercicio del derecho de retencidn, tenio coma sobre los
materiales v consiruccionss.

m{;.;eg 13.8 LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS
N S B coMTENTE practicard asimismo la fiquiddcitn de los trabajos sjscutados y tarmi-

nados por & CONTRATISTA con c:fi"E}QIO 2 CONTRATO y determingid las caniida-

4

das. y cla szs de IFEIDE!_{OS meoneiuscs, maiefiaies, partes compananies o impis-
menics invenia r'af{o rvdis,annscblmb para iz cbra ios mmur':’fﬂs ensares, ﬁartes
componanias o Im gnizdes no ecepiEdos po ) gi
ia obrgz oor 2CO T:S"‘.f-\ a 3¢ cosia, dan r::: dei r.:rmmc: de Ql::;s. r 1 'a

]



contar desde la netificacin fehacienia que reciba del COMITENTE. Los traugjos:

no aceptados sern demalidas por a1 CONTRATISTA, también dentro de los disz
{10} dias d2 notificados en forma fehacienta; Si vencide el-iénnino el CONTRA-
TISTA fo retirara-agleliod matarizles, gnseres, Daries somponantes o implemenios, o
na demoliera los trabajos- aludidos, al COMITENTE. podrd proceder, st necesidad de
interpelacian siguna, 2l relin © demolicion. imputandose los gastos que sl damands
al CONTRATISTA. _

Al importa de la liquidacion de lis trabajes sjecutados. que fueran aceptados’ tanto los
sarminados como o inoenchisos, parigs camponaniss, materialgs y gnNsSeres
aceptedos @ precias ds Lavaiio, consiituira un crédits a faver del CONTRATISTA,
pravia deducsisn de 1os pagos afectuades a tuenta. '

et credito cuando la Restision hubiers sido.causada por e} CONTRATISTA, quatiara
pendlente de.pago hasta fa tBrminacion y liguidacion final dg fos trahajos, para respon-
der por gxcadente de costo de eslos, ¥ de los perlicios que se onginan puf las resci-

siones. del CONTRATO o (a mata sjscucidn de lps trabajos heches por el CONTRA~

i
H
P

TISTA v ias penalidades que pudieran estar impagas, Si en el dase antedor las su-

mas retenidas no bastaran pars cubrir fos mayorss-desembolses Y periuicios gue 1a.
Rescision afecte al COMITEMTE, 2! CONTRATISTA debard abonar el saldo que por:
aste concepto resulte. £n aingln caso, ingtuyiengo-lz rescision fundada en (AZ0NEs 09

mérto, npo_r'%unidad ylo convenianct, se reconoeara suma algina en concepio de lU-
cro-casante. '

43.9 AVALUO

4

£1 avaitie requeride sg realizars pol media de pertos qombrades uho par.

cada parte. Bl perito propuesia por el COMITENTE partenecers al piantal del
personal de lg Muonicipaiidad salvo que e COMITENTE decida dadd (@ especialidad
designar otro pefite: &, dsos Bftctos, v debera posesr incumbencia profesional én la

materia, En 2l caso de disconformidad enire ailes, tendra validez el avalto efsctua-.

do por gl perity propugsio ool &l COWHTENTE.
L R !

13,40 RESCISION POR CASO FORTUITC O FUERZA MAYOR
Serd asimismg. cusat de esdision gt £250 Surtaito o fuerza mayer que imposibifite et
cumplimiznio del conirate, Epf est ga

fibizra sjecutado conforme &

T S T . LN .
giadfus gqus fueran oz e

n
I

s el conirato v 08 materiales aco-
iy

14 DISPOSICIONES YARIAS

44,9 EXTRAGCIONES Y DEMOLICIONES

i parg Haver a cabo la obig contratada, fuera nocasario eiactuar :
raaliciones, segin loindiguan 0% pianos. y documentacidn respactiva, s gesios

iz deranden fos rabajos, 2512ran 3 CHIYD dal CONTRATISTA.
e depsrd dar sl méetedal provE seate de lay demoliclones st dastine aque s2 da-
l_!l"' :Ii ..‘;4.

e an 2) Pliago de Dondic

n, ampliacion o modificacicn, demean ser
orma obras sxisientes, eslanan.a fargo dei

G

+ €
s min-excepaidn en ld proplesia gu
jscucitn de fodos tog teabsg)

G zmpiadas.

i

[

i

sagara al contratista la obra gue
%




143 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS
F“§'x de la interpreiacion dél CONTRATO bajo su faz i&tnica surgrer-an divergencias,
‘?UsLas seran yesuelias por ef COMITENTE, cuyas decisiones-seraén definifivas regpec-
o de la calidad de los materiales y pﬁﬁes componsr es; J& solider y corredia gfacu-

Coienizgries H‘uw-’_—‘.me e OO s
i

Todo matarial provisio o'irabajo ejecutade en vitud dé-gste ariiculo, serait de la cali-
dad, tipo y demds requisites squivalentes . ahalogoes 2 los &x sisterites. segln corss-
ponda, a juicio dal COMITENTE.

14.3- PAGO.DE DERECHOS Y TRAMITES:

£} Cantratisia deberd realizar todos los frémies, como asi fambién comerd por su

cuentael pago dg derechos Y toda otra-obligation necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprobacjones, gue sea ingtudible realizar @nte entidades Oficiales Provificiales,
Nac |onai==s. Municipales, Empresas provesdoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
ioda otra que corresponda

No se le raconocerd &t CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8

obfencmn de los penmisos de inspeccion, aombacmnes y/o cuaiguier aira circunstancia:
que.pudiers argurentar.

14.5.81STEMAS PATENTADOS

Los derechos pare i empled 8 1as. eoras de articlios o disposilivos patgntados,se
_consnderan inctuides en Jos precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, ‘sera
" (nico resoonsaum porlog rectamos que provengan por-el usorindebido de paten-

ies. En ceso de feciamaciones ¢ demandas’ por este concepte gque prosoperen,

el CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperte al que hava

sido condenado Y e mvams:nte pagado camo asimisma, todos fos gastos y cosios

nue de ello resuite, sin peruicio de'iniclar las acciones legales correspondienies por

'0*: perjuicics sufr oS, En caso de Rescisidn del CONTRATO, <l COMITENTE fencré
dérechn a continuar los irabajes utifizando las mismas paignies gue hublesg
previsio utilizar ef CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA deberd praviamen-
te & le uiliizacidn en 13 obra de materiales 0 méladas protegidos por patenies, hacer

conocer al COMITENTE las condicionas an qus ha sido convanido su uso, v presen-
iar la copformidad esciis de sus ditulares para acordar fas mismas condicicnes de
uillizacién al COMITENTE, an cas0 dz rescision.de CONTRATQ,

14.5 PLAZOS )
£l eomputs ‘dz indos los plazos cdnsignados en sf presente Plisgge-de Condiciones.

‘Gerjerales, s&ra en dias habzle:. @& 8xcapdidn de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-

présa senalen que sedraia de dfas: corridos entre &llos los inkdbiles.

14,7 RECLAMOS
Los reclamos del CONTRAT ISTA, para cuys preserifacion no se establezcan plazos

‘on oiras partas de-este Pliege de Condicionas Partictlares, deberdn serin .ternue:.Los

denirc de fos trag (3) fas habiles. da producide &! hecho guie Jas motive, G;Ledendr‘

‘ebiigado a :unaer‘os Drdameme con determinacitn ds valores, espacies, eic,, en

un piazo de cinco (8) dizs habiles contados @ pariir del véncimiento det primer tér-
mine. Si no lo hiclere perdera su derecho.

c:on ¢z las astruciuras .' de. fa rmemreea oﬂ je ;'as normas de mensura,
Cuzndovias diverg L2l CONTRATISTA dﬂbara_
o am-— o \._:Oh!’i 1LN E. Bi-mismo 110 podra siis:
imlmante, con. 8f preisxio d2 qus exisian Cf‘{E‘:gE‘ gias’

';.’
X
'\\& L W)

nander los irabajog, niaun .p‘":ar..._



nendienies, bajo peria &2 aghicacion de las, muttas fijadas, y sin gque dicha sangion
interrumipa 8l plaze e wiminacidn de- {as obras.

14,9 DERECHOS DE PRESENTACIOM

La presentacion de.la SROPUESTA. no crea deretho dlgunc a favor det PROPO-
\E:NTE para su ageptacin por partg de la M unicipalidat, la cusl se reserva ademas
gl derecho de requer 208 CROPONENTES y ADJUDICATARIOS, fos andlisis de
nracios, de fleins 2 nror-'rzuun QuUecons idafe Convenisnie.

14.10 COMPETENCIA nicial

Parz todas aquellas cues tonas judiciales, fos partés se someien, con- renuncia ex-
presa de. cuaiquie offo Tiero, 2 fajur istlicoion de fog Triounales Contenciose Admi-
nistrativos de ta Pravines s Suenss Alres, con asiento &n la cludad de Lomas de
Zamora o fos que en 2 =i fituro fos raemmiplacen, con renuncla exgiesa & cualquier oo
fusro o jurisdiccion distinia gue por cualquier causa pudiera correspondnrie conatj-
tyenda- domicilios especaias 80 los Indicados. ui-slipra yio.en of gue indiquan s
OONTRATO en caso ds dus EFiiirse y.en 103 gue serén validas todas ias notificacio-
nss fahacientss que S8 wiracn entre elias sean 1as mismas judiclales o ext ghudicia-
les salvedas nolificacionss pidiciales. que sa reslicen a fa Municipafidad de Lands,
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES
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ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra “PUESTA EN VALOR EN E.S.
N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:
La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, ESCUELA
SECUNDARIA N°6, ubicado en la calle Coronel Warnes 3493, esquina Coronel Murguiondo,
Villa Diamante, Partido de Lanus.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segln Presupuesto Oficial asciende a Pesos Catorce millones quinientos
setenta y cinco mil novecientos con 00/100 ($ 14.575.900,00). Encontrandose previsto un
Anticipo Financiero del 15% del monto adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto
del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la
normativa vigente. El anticipo esta sujeto a aprobacion y giro de los fondos por parte de la

fuente de financiamiento.-

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla de Cotizacion que forma parte del presente
Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas deberan acompafiarse de los Analisis de Precios
de todos los items que integran la planilla de cobmputo y cotizacion, los mismos deberan
encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias,
presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Deberd tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacion, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los codmputos expresados en el Presupuesto Oficial
formaran parte de la documentacion contractual y se utilizaran como base para las
certificaciones parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacion
complementaria que pueda obtenerse de la observacién del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provisiébn de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafiarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas. —
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ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:
Los oferentes deberan presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacién y Calificacién:
¢ Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas. -
¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2 y B.1.3 (No debe incluirse documentacién de obras contratadas por el Municipio
de Lanus). -
¢ Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,
Puntos B.2.1y B.2.2. -
e Listado de Equipo, Punto C.1. -
Plan de trabajo y Curva de Inversién, EN PORCENTAJES, Punto C21y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -
Normas de Seguridad, Punto D.2. -
¢ DDJJ, de juicios pendientes con la Administracién Publica, Punto E. La inclusién de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. —
¢ Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de computo y cotizacién,
los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos,
Mano de obra y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcion, la que deberd estar resuelta
antes de la Adjudicacién; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 14.575.900,00. -

CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 29.151.800,00. -

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro
de los cinco dias habiles posteriores a la notificacién de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 15%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcién del
Contrato, la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma
debera cumplir con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales. El anticipo esta sujeto a aprobacion y giro de los fondos por parte de la
fuente de financiamiento.-

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
a) Plan de trabajos y Seguros: Deberd presentarse dentro de los diez (10) dias corridos
de perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad
Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Némina para del
personal a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART
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y SVO a aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra
presentar una nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —

b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA (90) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacién
del item a.

d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucidn, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que
tenga al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccién de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccidn,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacién alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, deberd designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de incumbencia segln obra, e inscripto en la Caja de
Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra
permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:

La ejecucién de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra.

La presente Obra se financiara mediante el Programa Especial de Emergencia Educativa
(PEED) de la Direccion General de Cultura y Educacién de la Provincia de Buenos Aires.
El plazo de pago de los certificados luego de su aprobacion por parte de la Direccidén de Obras
y Proyectos de Infraestructura Escolar estara supeditado al giro de los fondos por parte de la
fuente de financiamiento, previa deduccién de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra y
se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, deberd acompafiar Nota con
caracter de Declaracién Jurada con la némina del personal afectado a Obra, Formulario 931
con ndmina, comprobante de presentacién y pago, Certificado de Cobertura con némina del
Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:
Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de
ejecucién de trabajos, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se realizara con
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la intervencién de la Inspeccion de Direccién de Obra y el Representante Técnico de la
Contratista, labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aguellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicion y Certificacibn se ajustara al precio unitario que se
especifica en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados v,
todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista deberd emplazar en el lugar y forma de colocacién que la Inspeccién de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviard mediante correo electrénico por parte de la
Secretaria de Comunicacion del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacién de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién del
cartel, garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelunte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econdmicos y responsabilidad judicial que derivasen del
hecho. —

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizaciéon” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota
de Pedido acompafiada de la documentacién que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la
Recepcién Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccidén y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacién de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en
los siguientes casos:
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1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucién de la Obra.

2°) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que pertenece
la instalacién, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccién de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion
de los trabajos. Correra a su cargo la sefializacién de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccién actuante y/o
por indicacidén de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacién de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periddicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcidn definitiva. Si al realizar la Inspeccidn trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién permanente de la obra, se
intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacién no realizado.
En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista. -

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:

Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompafiada de la documentacién que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacién.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de
conservacion sera equivalente al plazo de conservacién fijado en el Pliego. En estos casos,
cuando la afectacién fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion
original, podra pedir la devolucion de la Garantia de Contrato contra depésito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacién del plazo de conservacidn.

ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:
La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emision del
Decreto convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de
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Sustitucién Fondo de Reparo serd devuelta con posterioridad a la emision del Decreto
Convalidatorio de la Recepcidn definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcidon Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacidn
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo
y hasta la recepcidn provisoria de la obra.

La Contratista adoptard medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios
COMO ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a
la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —

ARTICULO 31° - REDETERMINACION DE PRECIOS:

Teniendo en cuenta el Articulo 5.9 del Pliego de Bases y condiciones Generales y dado que la
presente Obra se financiard mediante el Programa Especial de Emergencia Educativa en el
ambito de la Direccidén General de Cultura y Educacién de la Provincia de Buenos Aires, de
existir redeterminaciones solicitadas por la Contratistas, las mismas estaran sujetas a la
aprobacion por parte del dicha Direccidén. —
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacién y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervisiébn y/o aprobacion que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entenderd como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccién, sin constituir obras adicionales.

2-NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicacién las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccidn esta situacién, previo a la realizacién de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacién detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

La Contratista deberd proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
Obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucidn.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares
reunen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato,
dimensiones, textura, color, forma de colocacién, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacidn obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen o mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacion a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados |o seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucion dieren lugar.
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5- CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccién de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcidn Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A
través de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacion la Contratista presentard a la Inspeccidén un plano de la disposicion
del obrador de herramientas y depésito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacién.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccidn de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacidon requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondrad las comodidades necesarias para los
depositos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccién.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccidon especificada una vez terminada la Obra y
recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las
demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes,
procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas
construcciones provisionales.

6 - REPLANTEQO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacibn de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo serd ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacidbn seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccidn.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccidn se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacidén la provisién de materiales de reposicidén para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
Obra, en ningun caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccién.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.
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En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacidon de la Inspeccién las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencidn y el consumo de la energia para la ejecucién de la Obra, como asi también para
la iluminacion de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarios para dichas instalaciones.

9-LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periédicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacién, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de
todo elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacién.

La Inspeccidén estd facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 - MUESTRAS:

Serd obligacion de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacion por el organismo a cargo de
la Inspeccién de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El
incumplimiento de esta prescripcién hara pasible a la Contratista de una multa automatica de
acuerdo a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a
cargo de la Inspeccion de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio,
casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccién de
Obra, con la debida antelacién, para su consideracion. Si esta aclaracién no fuese solicitada,
en tiempo y forma, la Inspeccidén de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en
un cambio de precio.

La seleccidn final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
quedara a opcion de la Inspeccién de Obra con acuerdo de la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Cualquier decisién que la Inspeccién de Obra pueda tomar, en cualquier
momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales,
equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en |la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Unico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA dependiente de la
Secretaria de Desarrollo Urbano.

11— CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE | A DOCUMENTACION:
Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las
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reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacion,
tomando las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a
realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a ello deberd ejecutar su
presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en
cada caso, valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada
efecto.

Para la ejecucién del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos sélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccidén de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentaciéon anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos,
siendo exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucion de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucién de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacién. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacidn: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacién de los planos y la totalidad de la documentacién técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacidn que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en numeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacién referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: |a Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacién pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los
trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del
proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacién. Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias
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de anticipacién, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las
empresas, 3) plano con la delimitacién exacta del area de intervencién.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacién de las Obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicién o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccién de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccién de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacién entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacion en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccién de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccidén de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccidén de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
deposito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si o0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccidn de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccién final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacion que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccidn de Obra, la que verificard su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccion de
Obra, al solicitar la aprobacién de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.O., la Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacién:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
[R.AM. -
1. 200 planos generales. -
1. 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles
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Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafia la presente documentacién. -

La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la I.O. Para las instalaciones
que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacién
previa a la iniciacibn de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacién de
la Obra y previo a la materializacién de la Recepcidn Definitiva, los planos Conforme a Obra y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la |.O.

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigdon armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucién de las estructuras de Hormigén
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucidn de estructuras de hormigén.

Normas y coédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigdn seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de
provisién y el tratamiento del agua para hormigdn deberan contar con la aprobacién del
organismo a cargo de la Inspeccion de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersién en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

¢) Granulometria: La composicion granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos deberd ser necesario u obligatorio incorporar al hormigdn elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
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Aceros:

Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor
a 500kg/m2.

Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo V.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tensién 1.50 kg/cmZ2para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) s6lo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacidn, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por |0 que los rubros: excavacién, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EUECUCION

Encofrados:

Serdn de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacién de armadura sera de aplicacién todo lo especificado en el reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su
correcta posicion dentro del hormigdn terminado. Los separadores que estén en contacto con
los encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacién libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacién lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en
proporcidén necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresién a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigdn se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccién).

Curado

El curado del hormigdn fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de
la Obra no solo satisfagan la condicién de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
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ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacidén y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su Ultima revision, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigon a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigdn H-II en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigén.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigédn simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigdn para canaletas bajo rejilla de evacuacidon - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigén.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacién mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigbn elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigdn en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El numero de muestras a extraer por tipo de hormigdén y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un paston de hormigon el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccién, cuando es fabricado en
Obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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Numero de pastones Numero de muestras Observaciones
Por clase de hormigdn y por dia de
trabajo

1 X Ver CIRSOC 2016.6.3.11.1.3d
2a3l 3 Tabla num 12

3 ab 4

Ta1ll 5

Por cada 5 pastones adicionales o |1

fraccion

CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucién de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamario, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazén y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccibn se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresidén con respecto al plano prescripto para el ras
de la albafiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigdn armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de unidn entre distintos materiales como carpinteria y
hormigdn, hormigdn y albafiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccidén, en forma de asegurar
una impermeabilizacién permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albafileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas frabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean
necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al
levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas
debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOQOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albafileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albafileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucidén de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencidén contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccidn antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con 10s niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucién de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccidén de Obra y exigiéndose especial precisién en los sectores en
que deban aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutardn encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto, la ejecucién de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2— TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacién preconformada del tipo Nédulo
color negra.

La ubicacidn de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacién en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el
costo del contrapiso.

4-10S DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacién de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacidon
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accidén del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado
al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccién de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicidbn de las mezclas serd de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccidn exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccidn.
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CAPITULO VII - SOLADOS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicidn de colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccién o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos
con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiqguen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccién.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construirdn ex profeso de
tamario igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desague, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIIl - CARPINTERIAS METALICAS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocacidén de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente deberd incluir en su cotizacién todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista deberd ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacidon del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.
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Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccién y aprobacién.

Los productos que lleguen a la Obra vendradn en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccidon de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacién debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de la pintura y su aplicacion.
El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccion de Obra previa aplicacién de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, serd motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime,
al picado y reconstruccién de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Serd condicién indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccién de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucién de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacién de las primeras manos de un tono distinto al
de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado u
otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condiciébn de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
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e) Estabilidad: Se verificard en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucién de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisddico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacidén industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcidon necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de
vidrio en el espesor y extensidn especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacién por extrusién. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacidén en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusién por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacion con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa
para evitar la adhesién de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccidén lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.
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¢. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.
II- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
IlI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacién se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYO
Comgposicion del material
plastico
a) Material Ligante " en peso 1B 24 A
) Pigmenta % BN peso 10 - D
) Extendedor % &n peso hasta complets
d) Esferas de vidrio . &n peso 25 c

Granulometria del material libre

de ligante:

Pasa tamiz N°. 18 Y 100

[IRAM 1.2 mm.)

Pasa tamiz N°. 50 % 40 70 E
[IFRAM 0.287 mm.)

Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
{IRAM 0,074 mm. 0287

Punio ge ablandamiento a5 65 130 E
calentamientc a &0° C Ya - 2 F
Albsorcion de agua % - 0.3 G
Resistencia al agua destiada Mo s& presentara ablandamiento, G

cuartexdo, agrietado, ampollado, n
cambic acentuado e color

ch|
I

Densicad aparente glomd 18 2

Estabfidad termica Mo s& observara desprendimiento de |
humos ni cambios acentuades de color

Color y aspecto Serd de cofor similar al de la muestra J
entregada y tendra aspecto homogeneo y
unifenme.
Adherencia Mo se producran desprendimentos al [
mtentar separar = termoplastico con
espatula
Resistencia a la baja N se observara cuarieado de la superficie I
temperatura ‘Sobo se admitira un keve camibio de cobor
-5°C en 24 hs.
Resistencia a la luz ultravioleta Salo & admitira un leve camizio de color
Aplicabilidad:

- El material =2 calentara a la temperatura de apficacion, permitiendo en esas condiciones su facil apli-
cabilidad en forma de wna capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.

- La superficie obtenida come se indica anteriormente, debera presentarse unforme, libre de burbujas ¥
gretas, sin alteraciones de color,

- El producto una vez aplicado podra librarse al transito en un tiempe no mayor de 3 minutos
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Wil - ESFERAS DE VIDRIC A SEMBRAR

REQUIZITOS UNIDAD MIN. WX METODD ENSAYD

Granulometria

Pasa tamiz Nro. 30 % 104

[ IFAM 580 u )

Pasa tamiz Nrz. 50 % B0 100 m

[ IRAM 287 u)

Pasa tamz Mro. 70 % - 10

{ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 ol - 15 - M

Contenigo de esferas perfectas S o - O

| redondas & incoloras)

Cantidad de esferas a sembrar grim2 500

Wil- ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQUISITOS UNIDAD MIN. MAK METODO ENSAYD

Granulometria

Pasa tamiz Nro. 20 % 100

{ IRAM B40u )

FPasa tamiz Mro. 30 % B0 100 M

[ IRAM 420 u)

Pas=a tamiz Mro. B0 % - 10

[ IRAM 177 u )

Indice de refraccion a 25 'C 15 n

Contenigo de esferas perfectas i 70 C

(redondas & incoloras) O
' ]

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicaciéon por Extrusion
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacién del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procederd a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada
lado) superior al establecido para la demarcacién, en un todo de acuerdo a las érdenes que
imparta la Inspeccidn.
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Esta imprimacién debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicidon del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacién podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacién de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extenderd con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacién del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacién de centro de calzada
(doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacién regulada de tal manera que se
logre una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la
siguiente manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la
temperatura ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion,
la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio
adheridas.

Durante la realizacidén de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccidn y que sera en funcién del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacidn se realizard en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacién debiendo
quedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de |a franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presién adecuada para
lograr su pulverizacién (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.
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Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presién, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la demarcacion, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extensién del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra
en el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automévil.
_ Latolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada bastén.
_ La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcaciéon y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados
en los planos.
__ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacién debera ser removido por la Contratista.
_ La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizaciéon en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcién del proyecto que la
inspeccion indique.

_ El'ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos Y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucién de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacién debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.
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_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 ¢cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

Toda seccién de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos La recepcidn definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacién sanitaria que comprenden las
obras de provisién e instalacion de agua fria, agua caliente, desagues cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala
al respecto la documentacién. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminacién en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacién.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacién sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, cafierias de termofusién tricapa con conexién a la red
existente, y desagles cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucién de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacién de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcidén provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucién deberan ser ejecutadas segun
Orden de inspeccion de Obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por
su indole sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacién
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacion.

2—NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacibn se adecuara a la reglamentacién para la ejecucidn de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y debera cumplimentar la reglamentacién 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizaciéon de los
planos y calculos de nivel de iluminacién necesarios, los entregard para su aprobacién a la
Inspeccidon de Obra.

Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestiébn de los permisos que sean
necesarios para la conexién y habilitacién de las instalaciones a las redes publicas de provision
del servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
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prestataria del servicio. .
La Contratista deberd obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan
quedar asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccidn previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO XIil - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y
marcha de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberadn acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus Ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idoneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agrondmicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agrénomo, Arq. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacién, junto con la propuesta para la utilizacion de material equivalente.
La Inspeccién de Obra podra exigir oportunamente la inspeccién de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de
la Inspeccién de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas 0 menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccidén del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacién de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccién del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.



LANUS
MUNICIPIO

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos 0 en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccién de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que o requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccién.

- No deberd emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparaciéon de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccidn de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccién. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccidn,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccién de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacion o construccidén, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccidn del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccidn de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacién, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccién de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

0 Excavar a mano, segun sea requerido.
0 La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las o6rdenes de la
Inspeccidén de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.
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c) Excavacién:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% vy perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacion de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacibn de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procederd a la eliminacién total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccidn de Obra sea requerido.

g) Colocacidn de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacién de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacién, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacién que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
0 paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas
de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacién
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regard nuevamente después de terminar con la capa final del relleno.
No se permitira ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas
barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de
tierra y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las
instalaciones, notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condicién no
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satisfactoria. No se iniciara el trabajo de plantacién hasta que no se hayan corregido dichas
condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacién en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacién. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacién.

Los periodos de plantacién diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccidn
de Obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer |a tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacidn correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacién y hasta la recepcion final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad
necesarias para mantener el suelo hiumedo, de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccién de Obra.

b) Se hard en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas’ y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre
con la aprobacién de la Inspeccion de Obra, ésta se hara en la época adecuada.
Los cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a
partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacién, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacién contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccién
durante los periodos de plantacién y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.
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f) Proteccién sanitaria:

Debera realizarse proteccién sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccién de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; sélo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente toxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periédicamente el buen estado y posicién de los tutores.

5-. Inspeccion y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a
cabo una inspeccién para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3-PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Cémputo, este Ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacién especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacién.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccidén de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccién de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.
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Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontrardn muertos o en condicién
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicién formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansién uniformes y rotularlos o clasificarlos con numero para asegurar la
simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de
Obra. Los hoyos de plantacidn se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camidn de tierra que sera indicativo de la calidad
del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener s6lo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores
a 2’ de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama
oficinal (agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido
a que algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo,
se debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el numero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccidén de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.
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5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacidon que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacion se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcién en el SENASA.
Parametros de calidad:
Materia organica sobre producto humedo 30-40 %
Materia organica sobre producto seco 90-95 %
Cenizas sobre producto humedo 2-3 %
Cenizas sobre producto seco 5-10 %
Humedad 60-70 %
PH en cloruro de calcio 3-5
Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm
b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos tdxicos y residuos, se recomienda la
provisién de compost que brinda el CEAMSE.

€) Humus de lombriz o de congjo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccién técnica, transporte y depédsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion
de la Inspeccién de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacién se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucién de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
que se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones 0 a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacidn respectiva por parte de
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la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccidn de Obra para su aprobacién, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccién de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracidon y/o construccion del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las
exigencias de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccién de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccién del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigdn y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningun otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraré.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre
de astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacién
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacidén se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacién debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccidn Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccién ambiental y en
todo de acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacién de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccién
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccidon. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
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dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes
La colocacién de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacién a la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacién de muebles, tanto fijos
como méviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminacidn superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas,; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccidon contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antiéxido epoxi y terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccién en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

La Contratista presentard soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecidn de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacién de elementos premoldeados segln planos generales y de detalle; bajo la
supervisién de la Inspeccidén de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje,
etc., en escala apropiada, y debera obtener la aprobacién de la Inspeccién de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad de la Contratista. Serd obligacion de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspecciéon de Obra la colocacién exacta de las
piezas de equipamiento.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La Escuela Secundaria N°6, ubicada en la calle Coronel Warnes 3493, Lanus Oeste, es
un establecimiento que presenta problemas de humedad ascendente que afectan a la totalidad
del mismo. Debido a esta situacién, se realizard una obra que consta de 2 etapas. La primera
se intervienen las zonas mas afectadas que comprenden |os locales cercanos a la medianera y
frente de la institucion (biblioteca, aulas, paquete administrativo y galeria), dando una solucién
efectiva de impermeabilizacién, recuperacion de instalaciones y puesta en valor de aulas
intervenidas.

En la segunda etapa se considera intervenir el ala izquierda (aulas, departamento de
alumnos, gabinete, laboratorio y sala de computacién, ubicada en planta alta), con tareas de
retiro y demolicibn de revestimiento y revoques para retirar la humedad adherida a la
mamposteria. Luego se revocara y pintard (con latex al agua) para permitir la liberacién
progresiva de humedad contenida, se cambiaran carpinterias (puertas y ventanas) y se hara
una puesta en valor de la vereda, debido a los dafios producidos por las raices de los arboles.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacién de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista debera considerar en su cotizacidén, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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INDICE

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares.

Obrador.

Cartel de obra

Cerco de obra y sefializacion.

Energia eléctrica.

Equipos y herramientas.

Metodologia de trabajo.

Organizacion y replanteo.

2- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1.- Picado de revestimientos. Sector: Aulas.

2.2.- Picado de revoques.

2.3.- Retiro de Carpinterias. Puertas.

2.4- Retiro de Carpinterias. Ventanas.

2.5.- Retiro de ventiladores existentes.

3- VEREDAS -

3.1- Vereda de Hormigdon H21 Terminacién Peinado. Incluye: Demolicién de solado existente
con retiro de escombros. Nivelacién de suelo. Colocacion de film y malla. Construccion de
contrapiso y cordones. Ejecucidon de cazoletas y rampas de H°A°. Escalones para slavar
desnivel. Readecuacidn de servicios y pluviales.

3.2.- Cazoleta H°A°® para contencidn — raices de arboles. Incluye armadura.

4- REVOQUES -

4.1- Revoque grueso y fino a la cal interior.

4.2 .- Recuadre de vanos por cambio de puertas.
4.3 .- Recuadre de vanos por cambio de ventanas.

5- CARPINTERIAS -

5.1.- Puertas.

5.1.1- Provisidn y colocacién Puerta de doble chapa de abrir 0,80 de ancho, con visor y marco
de chapa.

5.2.- Ventanas.

5.2.1.- V2 — Provisidn y colocacion ventana corrediza 2,50 x 0,60m linea Modena Aluar.

5.2.2.- V3 — Provisidn y colocacion ventana corrediza 1,50 x 1,50m linea Modena Aluar.

5.2.3.- V7 — Provision y colocacion de ventana corrediza 1,20 x 1,00m linea Modena Aluar.
VER PLANILLA ANEXA

6- HERRERIA -

6.1- Provisidn y colocacion de proteccién para carpinteria: Bastidor de perfil angulo 1 1/4 x 3/16
y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones. Sectores Varios.

6.2.- Provisidn y colocacién de puerta-reja con bastidor de perfil angulo 1 1/4 y 3/16 y malla
Shulman con contramalla 0,80 x 2,05. Incluye herrajes y cerradura.

VER PLANILLA ANEXA

7- PINTURA -

7.1.- Antidxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas. Puertas + Reja.

7.2 - Pintura Latex sobre muros interiores. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de pintura.
Friso Color.

7.3.- Pintura Latex sobre muros interiores. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de pintura.
Blanco.

7.4 - Pintura latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de pintura.
Color a definir.
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7.5.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido. Sectores varios.

7.6.- Barniz ignifugo para cielorrasos de machimbre. (Incluye limpieza a fondo y masillado)

8 - INSTALACION PLUVIAL -

8.1- Desobstruccidén de desagues pluviales. Incluye limpieza total de canaletas, embudos y
cafios de lluvia.

9- INSTALACION ELECTRICA-

9.1.- Artefactos Eléctricos

9.1.1. Provision y colocacidon de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion @29"
para servicio intenso. Sectores varios.

10- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

11 - SEGURIDAD. -

12 - CONSERVACION. -

13 - CALIDAD DE LOS MATERIALES. -

14- MATERIALES RECHAZADOS. -

15 - MEDICION DE LOS TRABAJOS. -

16 - TRABAJOS DEFECTUOSOS. -

17- OMISIONES Y OTROS. —
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1- TRABAJOS PRELIMINARES -
1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefializacion. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depositos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como
para el de la Inspeccidn.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Inspeccidon de Obra (en adelante la 10), a los fines de obtener la
aprobacion con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estard exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la 1.O., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segun el disefio que se enviara mediante correo
electronico por la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafios de 25/25 y 1.6mm Sera con
lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacién.

La Contratista presentara para su aprobacién la forma de fijacién, previendo para la estructura
y el propio cartel, la carga propia y de viento segun normas CIRSOC. La ubicacion definitiva
sera acordada con la Inspeccidén de obra.

Cerco de Obra y Seiializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
esta incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacién vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucién correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacion de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecién de los trabajos objeto del
presente pliego; entregara a la 1.O. la documentacién necesaria para la correcta interpretacion
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de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores,
quedando a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacién necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicién o remocidn, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga
derecho a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, deberd gestionar y obtener los planos
conforme a obra;, estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas
generen, entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacién de excepcion,
debera ser comunicada a la Inspeccién de Obra en forma inmediata, y resolverse a la
brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesién del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la 1.O. Los niveles a fijar segun la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspeccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2- DEMOLICIONES -

Se realizara la demolicidn parcial de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacién y a la
documentacion adjunta.

Todas las tareas de demolicién, se coordinaran con la |.O.

La Contratista deberd retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, aquellos productos de la ejecucion de veredas, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y
cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcién puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las
demoliciones que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Los trabajos especificados comprenden:

2.1.- Picado de revestimientos. Sector: Aulas.

La Contratista debera retirar en su totalidad los revestimientos afectados en las aulas del ala
izquierda (aulas, departamento de alumnos, gabinete, laboratorio y sala de computacion,
ubicada en planta alta). Se retiraran en los sectores indicados por la 1.O. y la documentacion
adjunta. Ademas, se deberan colocar elementos que protejan de potenciales dafios sobre
solados o cualquier superficie que no esté siendo intervenida en este item, de no ser asi la
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contratista sera responsable de la reparacion, sin generar gastos adicionales. Este item incluye
el retiro de todo escombro producido por la ejecucion de la tarea.

2.2.- Picado de revoques

La Contratista debera demoler los revoques afectados: ala izquierda (aulas, departamento de
alumnos, gabinete, laboratorio y sala de computacidon, ubicada en planta alta). Se retiraran en
los sectores indicados por la 1.O. y la documentacién adjunta. Ademas, se deberan colocar
elementos que protejan de potenciales dafios sobre solados o cualquier superficie que no esté
siendo intervenida en este item, instalaciones etc; de no ser asi la contratista sera responsable
de la reparacidn, sin generar gastos adicionales. Este item incluye el retiro de todo escombro
producido por la ejecucién de la tarea.

2.3.- Retiro de Carpinterias. Puertas

2.4- Retiro de Carpinterias. Ventanas

Deberan ser retiradas todas aquellas puertas del ala izquierda (aulas, departamento de
alumnos, gabinete, laboratorio y sala de computacion, ubicada en planta alta), y cualquier lugar
que indique la 1.0 y/o la documentacion técnica.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la 1.O
considere necesarios para la ejecucién de los trabajos descriptos en el presente pliego.

La Contratista deberd retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese
momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del
area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcién puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno al Contratista para reclamo
de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones que
sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Incluye también el retiro de la obra de todos los materiales. Ningun material producto de las
demoliciones podra emplearse en las nuevas construcciones con excepcién de los que
pudieran mencionarse expresamente en otros capitulos del presente Pliego.

2.5.- Retiro de ventiladores existentes.
La contratista debera retirar los ventiladores, segun indicaciones de la 1.O y la documentacion
adjunta. Ningun artefacto podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

3- VEREDAS -

3.1- Vereda de Hormigdon H21 Terminacion Peinado. Incluye: Demolicién de solado existente
con retiro de escombros. Nivelacién de suelo. Colocacion de film y malla. Construccion de
contrapiso y cordones. Ejecucidon de cazoletas y rampas de H°A°. Escalones para slavar
desnivel. Readecuacidn de servicios y pluviales.

3.2.- Cazoleta H°A°® para contencidn — raices de arboles. Incluye armadura.

VER ANEXO VEREDAS.
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4- REVOQUES —

No se procedera a la ejecucién de revoques hasta que se haya producido el total asentamiento
del muro; antes de proceder a aplicarse el revoque deberan efectuarse las siguientes
operaciones:

a) Se ubicaran y limpiaran todas las juntas hasta 1 cm de profundidad.

b) Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista y eliminando todas
las partes del mortero adherido en forma de costras en la superficie.

c) Debera humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo paramento
existente sobre el que se vaya a aplicar el revoque.

Los trabajos especificados comprenden:

4.1.- Revoque grueso y fino a la cal interior. Sectores Varios.
Dada las filtraciones sufridas en el area indicada en plano, se realizara la reparacion de
revoques existentes interiores en los sectores afectados.
Se verificara el estado del revoque existente, realizando las reparaciones necesarias en
aquellos sectores donde correspondiera y donde indique la 10. La Contratista debera reparar
los revoques exteriores que originen dicha humedad interior.
Sobre los muros nuevos y existentes sin revestir; en las paredes en malas condiciones, se
realizaran revoques interiores: grueso y fino a la cal.

1) Como primer paso se preparara la pared para ser revocada.

2) Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por:

- Yaparte de cemento

- 1 parte de cal aérea

- 3 partes de arena
Para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que la capa hidréfuga haya
secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un espesor no menor a
3cm.

3) A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por:

- 1/8 parte de cemento

- 1 parte de cal aérea

- 2 partes de arena fina
Se pasara un fieltro ligeramente humedecido, con el objetivo de obtener superficies
completamente lisas, a aprobacién de la |.O.

4.2.- Recuadre de vanos por cambio de puertas.

4.3.- Recuadre de vanos por cambio de ventanas.

Considerando que el proyecto prevé el recambio de puertas y ventanas, la contratista
contemplara en la oferta el recuadre de los vanos y/o aristas resultantes de la demolicién.

5- CARPINTERIAS -

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.

Descripcién de los trabajos

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y
accesorios para la fabricacién, provision, transporte, montaje y ajuste de las carpinterias.

Se proveeran las carpinterias segun planilla. Se realizard en un todo de acuerdo a los planos,
planillas, y especificaciones con la correspondiente provisidon de pre marcos, aberturas, vidrios,
herrajes, burletes, grampas, anclajes y todo elemento especificamente indicado o no,
conducente a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad, la hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer,
particularmente en los casos de carpinterias exteriores.

La Contratista sera responsable de las dimensiones de los elementos de carpinterias que
fabrique o adquiera, debiendo realizar las mediciones en obra necesarias, no admitiéndose
diferencias en las dimensiones indicadas en planos quedando a cargo y costo de la Contratista
el reemplazo de los elementos que la Inspeccion de Obra indique.
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Los materiales, procedimientos constructivos y ensayos deberan respetar las normas IRAM y
en todos los casos deberan tener la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

En todos los casos que se proponga introducir modificaciones del disefio original, debera
obtener previamente la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Herrajes
Los herrajes seran fijados en los lugares correspondientes de las puertas con tornillos de igual

acabado que los mismos.

Los picaportes seran bronce platil de acuerdo a lo indicado en planos. Las rosetas y bocallaves
deberan tener la misma terminacion que los picaportes, como asi mismo debera tener la misma
terminacién el perfil visto de la caja de la cerradura.

Las puertas dobles o llevaran pasadores de las mismas caracteristicas de terminacién que los
picaportes y rosetas.

Todas las puertas del sistema llevaran cerradura. Las cerraduras seran tipo “TRABEX” o
similar. Cada cerrojo o cerradura se entregara como minimo con 2 (dos) juegos completos de
llaves numeradas por n® de puerta.

Las bisagras seran las indicadas en planos de carpinterias, debiendo la Contratista presentar
las muestras que le sean indicadas por la Inspeccién de Obra.

Puertas de chapa doblada inyectada N° 16

Responderan en todos los casos a las formas, dimensiones y especificaciones establecidas en
los planos generales y en las Planillas de tipos correspondientes o a estas especificaciones.
Todos los marcos metalicos seran de chapa de acero doble decapada N| 16 de acero o hierro
inoxidable, con tres grapas de amure soldadas tipo cola de golondrina de igual material en
cada una de sus jambas, salvo indicacién en contrario.

En todos los casos los marcos de chapa tendran caja soldada en su interior para cerrar en
forma envolvente los agujeros que el tipo de cerradura a instalar requiera.

Las hojas seran de chapa doblada inyectada con refuerzo interior de un perfil 1.5mm.

Tendran un acabado de antiéxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o calidad
equivalente, con color a definir por la |.O. de acuerdo al item 6.1 “Antidxido y esmalte sintético
en carpinterias metalicas. Puertas + Rejas. 4.1.- Puertas.”

5.1.- Puertas.

5.1.1- Provisidn y colocacion Puerta de doble chapa de abrir, 0,80 de ancho, con visor y marco
de chapa.

5.2.- Ventanas.

5.2.1.- V2 — Provisidn y colocacion ventana corrediza 2,50 x 0,60m linea Modena Aluar.

5.2.2.- V3 — Provisidn y colocacion ventana corrediza 1,50 x 1,50m linea Modena Aluar.

4.2.2.- V7 —Provisién y colocacion de ventana corrediza 1,20 x 1,00m linea Modena Aluar.
VER PLANILLA ANEXA

6- HERRERIA -

Descripcién de los trabajos:

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacién, montaje y acopio, que sean necesarias para que las obras
cumplan su objetivo y se entreguen aptas para su uso. Toda tarea o accesorio necesario que
no se encuentre descripto en el presente o en planos o detalle, pero que sea requerido para
dicho cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de la construccidén, se considerara
incluido en los alcances de la prestacion.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.

6.1.- Provision y colocaciéon de proteccion para carpinteria: Bastidor de perfil angulo 1
1/4 x 3/16 y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones. Sectores Varios.

6.2.- Provisién y colocacion de puerta-reja con bastidor de perfil angulo 1 1/4 y 3/16 y
malla Shulman con contramalla 0,80 x 2,05. Incluye herrajes y cerradura.
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VER PLANILLA ANEXA. -

7- PINTURA -

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provisién de
andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza
previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacién y acabado fijadas por la 1.0., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicién de los mismos a sélo juiciode la |.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Serd condicion indispensable para la aceptacién de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Williams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcidon se deberan seguir las instrucciones del
fabricante en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado
entre manos, cantidad de producto a aplicar por mano, utilizaciéon de diluyentes, etc.

Sera responsabilidad de la Contratista solicitar el cédigo de color a la 1.0. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes
sujetas a aprobacion.

7.1.- Antidxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas. Puertas + Rejas.

Se pintaran todas las carpinterias/herrerias existentes y las nuevas que se coloquen. Se las
limpiara a fondo con medios mecanicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos
manos de anti 6xido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la |.O.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: KL 020 Gris; de igual forma se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

7.2.- Pintura Latex sobre muros interiores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura. Sector: Aulas - Friso Color.

7.3.- Pintura Latex sobre muros interiores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura. Sector: Aulas — Blanco.

En toda superficie de pared interior no revestida indicada en plano, la contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura latex al agua Sherwin Williams con color a definir, hasta el friso
(h: 1.5m) y desde esa altura hasta el llegar al cielorraso con color blanco, y donde fueran
menester para obtener un correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del
fabricante en cuanto a herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de
pintura a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra.
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Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Se debe tener en cuenta que, de existir muros con pintura del tipo sintética, se debe proceder
al preparado de la superficie lijandola en su totalidad para retirar restos de pintura vieja y
facilitar los trabajos a ejecutar, asegurando de esta forma la uniformidad de colores sin vetas
de capas anteriores.

7.4.- Pintura latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura. Color a definir.

En toda superficie de la fachada la Contratista debera procurar que la superficie esté
totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin partes flojas. No se debera aplicar sobre
superficies humedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar de tal forma que la temperatura
ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades excesivas, (lluvias, rocio,
heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada mano.

Previo a la pintura, se realizard una revisidbn del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

1. Solo se aplicara enduido si la superficie de revoque fino a la cal presentase rajadura, en ese
caso habra que enduir la totalidad del pafio. Se aplicard enduido plastico al agua para
exteriores para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas. El acabado
final debera ser aprobado por la Inspeccién de Obra.

2. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

3. Aplicar las manos de pintura Tipo Recuplast Frentes o similar, que fueran menester para
obtener un correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en
cuanto a herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar
por mano, utilizacién de diluyentes, etc. Como minimo se aplicard dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.O.

Acabado: brillante

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

7.5.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado
de superficie con enduido. Sectores varios.

Este item describe la terminacidén de todos los cielorrasos de indicados en plano.

Después de haber preparado las superficies (ljando restos de pintura anterior, reparando
grietas con enduido, etc.) se le dara una mano de imprimacién incolora y luego dos manos de
pintura latex acrilico para cielorrasos. Los colores se ajustaran a las indicaciones de la
Inspeccidon de Obra.

En los cielorrasos se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.

Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la DO.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

7.6.- Barniz ignifugo Sinteplast o calidad similar, para cielorrasos de machimbre. (Incluye
limpieza a fondo y masillado)

La contratista pintara los cielorrasos de machimbre en los sectores indicados por la
documentacion adjunta o la 1.O. La superficie a intervenir debe estar limpia, seca y exenta de
polvo o grasitud, por lo que se contemplard ademas el previo lijado y masillado de ser
necesario antes de ejecutar la tarea.

Se debera seguir las recomendaciones del fabricante para el correcto acabado de la superficie.

8- INSTALACION PLUVIAL —

Descripcién de los trabajos:

Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provisiébn de la mano de obra y los materiales
para la ejecucidn de los siguientes trabajos:
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8.1. — Desobstruccion de desagiies pluviales. Incluye limpieza total de canaletas,
embudos y cafios de lluvia.

-Reparacién de toda la instalacion pluvial deficiente o en mal estado, incluyendo bajas
pluviales, Zinguerias, piletas de patio, camaras etc.

-Limpieza y desobstruccién de toda la instalacién pluvial existente incluyendo todos los
elementos que forman parte de ella.

- Cambio de cualquier elemento roto o en mal estado que afecte al perfecto funcionamiento de
la instalacion.

Por otro lado, la Contratista debera controlar y revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacidon de la |.O

Materiales

Las cafierias y accesorios para desagues seran de polipropileno sanitario elaborados de
acuerdo a norma IRAM.

Las uniones de los elementos se realizaran mediante O ‘ring de doble labio dimensionado de
acuerdo a norma DIN 4060.

Las curvas a 90° en tuberias de 110mm seran del tipo de alto impacto.

El montaje de las piezas se ejecutara de la siguiente manera:

1- Limpieza de ambas partes a acoplar con un pafio limpio. Si se deben realizar cortes de tubos
estos se realizaran a 90° con una sierra de 18 dientes, luego se eliminaran las rebarbas con lija
esmeril.

2- Untado del O ‘ring y el extremo acoplar con solucion deslizante. No se debe utilizar para este
fin grasa que contenga litio bajo ningun concepto.

3- Introduccién del extremo macho en la campana hasta hacer tope, para luego retirarlo 1 cm,
lo que permitira absorber dilataciones y contracciones.

4- Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran totalmente embutidas se aislaran los
tubos y accesorios con una vuelta de papel o cartdn corrugado y 1 vuelta de fieltro de lana de
vidrio, con mayor esmero en las uniones para evitar el ingreso de mezcla o particulas al interior
de las tuberias.

En el caso de cafierias a la vista se pintaran con 2 manos de esmalte sintético color a definir
por la Inspeccién de Obra.

9- INSTALACION ELECTRICA -

Generalidades:

Toda la instalacién eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecucién de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicién). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacibn deberdn ser nuevos, de
fabricacién nacional y cumplir con las normas IRAM o |IEC correspondientes.

Incluye la provisibn de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencién, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que, sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

La Contratista debera presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano Proyecto de toda la
instalacion eléctrica y un informe de los materiales utilizados, firmado por profesional
debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una copia fiel de dicho proyecto se
presentard ante la Direccibn de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas con la
documentacidon anexa que corresponda. Los planos obrantes como informacién adjunta al
presente, son a titulo orientativo.

No se podran iniciar los trabajos sin previa autorizacién de la 1.O. al plano presentado.

Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estard obligada a realizar una
medicién de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean
existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado
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por Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas. Se producira y presentara un
Protocolo con el resultado de la medicidn mencionada, firmado por profesional matriculado con
incumbencias en la materia y presentado ante la Direccidon de Obras y Mantenimiento de
Redes Urbanas.

9.2.- Artefactos Eléctricos

9.2.1. Provisidn y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion
@29" para servicio intenso. Sector: Aulas - Ala Derecha.

La Contratista debera proveer y colocar Ventiladores de pared tipo industrial de 70 cm, con 3
palas y rejilla de proteccidn en las aulas indicadas por la |.O.

10- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Unién Obrera
de la Construccién de la Replblica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la
Construccion (CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada
principal de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el
lugar luego de finalizada la misma.

10.1. - Limpieza periédica. Retiro de volquetes.

Serd obligaciéon de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia, no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de la Contratista en el
lugar habilitado.

10.2. - Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha
realizado el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran
perfectamente niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el
corte del césped si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocién, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacién provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de |os sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:

Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacién prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos
con detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.
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11- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblaciéon escolar, tales como colocacién de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revisidn y reparacién de barandas y demas tareas.

Serd obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con
la sefialética indicada. Se exigird que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacién y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

12- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacién tendra a su cargo la reparacién en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

13- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspecciéon de la obra antes de su utilizacién. La empresa
contratista presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir
indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor
evaluacion de las ofertas.

14- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra
retirar los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar
la correcciébn del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

15- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucién y los terminados el
dia anterior. La Inspecciéon de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacion o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicion.

16- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccidn, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccién ordenara su realizacién por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.
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17- OMISIONES Y OTROS

Aungue no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacién de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacién del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de los
trabajos solicitados.

Serd responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacién y tendra la obligacién de sefialarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados errbneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la I.O. por este concepto.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

PLANOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS
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Se adjunta a continuacion, planos y planillas segun detalle, dejando constancia que los mismos
forman parte del presente Pliego de Bases y Condiciones:

Anexo de Veredas

Anexo de Higiene y Seguridad
Modelo de Valla

Modelo de Cartel de Obra

Planos

Planilla de Cotizacion

Anexo de Evaluacidn y Calificacidn.
Planilla de Propuesta
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

ANEXO VEREDAS DE HORMIGON ARMADO PEINADO

1- DEMOLICION Y DESMONTE DE VEREDAS

Previamente a la iniciacion de las obras, el contratista deberd consultar con las empresas de
Servicios Publicos, la posible existencia de instalaciones subterraneas pertenecientes a las
mismas, a fin de disponer las medidas necesarias para evitar que sean afectadas por los trabajos.
Se procedera al levantamiento del solado existente, utilizando las herramientas adecuadas y
dejando la superficie libre de escombros, una vez finalizada dicha tarea.

Si se observara, luego de la ejecucion de estas tareas, que el contrapiso se encuentra en buenas
condiciones y/o no presentase signos de importantes fisuras o grietas, roturas, hundimientos,
“‘inflado”, etc., la DO, a su exclusivo criterio, determinar las tareas de reparaciones o rellenos de
los sectores en cuestidn a implementar sobre dicho contrapiso, previas a la colocacion del nuevo
solado.

Los escombros originados por la demolicién de la superficie a reparar deberan ser retirados por
la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales cargados en camiones deberan cubrirse completamente con lonas o folios
plasticos a efectos de impedir su caida durante el transporte.

2- DEMOLICION Y DESMONTE DE CONTRAPISOS

Determinados los sectores de contrapiso deteriorado, roto, hundido, etc., se realizara la
demolicién y /o remocidn del mismo. Cabe aclarar que si a criterio de la DO fuera necesario
demoler una zona o area mayor a la determinada, la Contratista arbitrara los medios necesarios
para aumentar en consecuencia la demolicién a realizar.

Los escombros originados por la demolicién de la superficie a reparar deberan ser retirados por
la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

3- CORTE DE RAICES

La empresa contratista, debera realizar el corte/poda de las raices de arboles, que por su
desarrollo incontrolado interfieran en la construccion del nuevo solado, é pudieran ser la causa
del deterioro, deformacién o rotura del solado existente, y alin las que pudieran serlo en un futuro.
Este corte se llevara a cabo siempre y cuando no se afectase la estabilidad de la especie arbdrea.
Para dicha tarea se solicitara previamente instrucciones especificas de la metodologia a seguir
a la Inspecciéon de Obras. No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacién de la
Inspeccidon de Obra.

Como caso general, la poda, se manejara el siguiente criterio:
» Se trazara un circulo con centro en el eje deltronco y el radio necesario para evitar interferencias
con el replanteo de los solados.



» Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea proporcional en cada
uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del arbol.

* as herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacion. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes. Herramientas manuales: Serrucho de
mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos, tijeras
de pértiga o telescopicas. Herramientas mecanicas: Motosierras de cilindrada y tamafio de
espada adecuada para cada caso, motosierra de pértiga, tijeras neumaticas, motosierras
hidraulicas.

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en
el tema que debera conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente debera presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los ultimos tres afios.

Como regla general se considerara que los cortes de menor diametro son mas faciles de cerrar
y causan menos dafio al arbol. Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar
desgarros de tejidos, por lo que deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y
afiladas

Es obligacién de la Contratista, informar a la DO, la existencia de especies arbdreas en mal
estado, en proceso de “secado’, 0 que por su ubicacidén dentro de la vereda, o por cualquier otro
detalle, pudiese significar inconvenientes para la correcta ejecucién de los trabajos en forma
inmediata o complicaciones a corto plazo, la DO indicara los pasos a seguir

Se deberan retirar del lugar todas las piezas, troncos, ramas, cortezas y raices que resulten de
los trabajos ejecutados

4- REPARACION DE DEASGUES PLUVIALES EXISTENTES

La Contratista reparara los cafios de desague pluviales domiciliarios bajo vereda que hubiesen
sido rotos y/o deteriorados en las tareas de demolicién del piso o contrapiso o reconstruccién o
que estuvieran dafiados por la accidn las raices de los arboles. Dicha reparacién se realizara
recambiando el o los tramos deteriorados (dentro de la traza o superficie del solado) utilizando
cafios de material plastico provistos por la Contratista. Si el cafio existente fuera de otro material
no plastico, se debera prever la utilizacion de los elementos o accesorios plasticos necesarios y
pertinentes para acoplarse correctamente a la materialidad de dicho desague.

La caracteristica de los cafios a utilizar sera: cafios de PVC 3,2 aprobados por Aysa, de 110
mm. de diametro.

En lo general y lo particular, el modo de realizar las tareas seran indicadas por la DO, basadas
en la teoria general para las “obras sanitarias”.

A efectos de evitar el aplastamiento de las cafierias de PVC por falta de tapada, se debera prever
la utilizacién de cafieria de hierro fundido, en los didmetros que correspondan, en los casos y
situaciones mas criticas, a determinar por la DO.

Los albafiales tendran como minimo la misma pendiente que la acera, y terminaran en la cuneta
con una apertura circular, dando continuidad al cordén. Una vez colocada la cafieria sera
sometida a la prueba hidraulica.

5- REPARACION DE CONTRAPISOS

En los sectores donde se demuelan las veredas, si se observara, luego de la gjecucion de estas
tareas, que el contrapiso se encuentra en buenas condiciones y no presentase signos de
importantes fisuras o grietas, roturas, hundimientos, “inflado”, etc., DO, a su exclusivo criterio,
determinara la reparacidn del contrapiso, indicando las tareas de relleno a ejecutar sobre dicho
contrapiso, previas a la colocacién del nuevo solado.




6- CONSTRUCCION DE CONTRAPISOS
Si por el contrario, se evidenciaran signos de fisuras, grietas, roturas o hundimientos, se
procedera a la demolicidon y desmonte del contrapiso de acuerdo a lo enunciado en el punto 2.
Se constatara la buena compactacién del terreno. Si ésta no fuera la adecuada, se dispondra
una nueva compactacion mediante aporte de tosca, en capas sucesivas, de espesor menor a 10
cm., cada capa se compactara mediante pisdn y riego, sin que ello dé lugar a reclamos por parte
de la contratista. Con el terreno nivelado, y compactado se procedera a la ejecucion del
contrapiso, elaborado con hormigdn de cascote, con la siguiente dosificaron: cemento 1 parte,
cal hidraulica 1 %z partes, arena 5 partes y cascotes 10 partes, el espesor sera de 12 cm. como
minimo, perfectamente apisonado y no presentara fisuras en su superficie.
En aquellos frentes que contengan acceso vehiculares, para este sector, se empleara Hormigon
Armado H° H21 con armadura estructural compuesta por malla de 4,2 mm. de diametro 15 cm
de separacién (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas, ubicada en la mitad del espesor.
Deberan dejarse juntas de dilatacién, normales al cordon de pavimento, se colocaran
indefectiblemente en correspondencia con los ejes medianeros; se colocaran juntas de dilatacion
intermedias, de manera que la distancia entre juntas no supere los 5,00 metros; también se
colocara junta de dilatacidén en el encuentro del contrapiso con el corddn del pavimento; las
juntas seran materializadas con EPS de alta densidad y tendran aproximadamente 2,00 cm. de
anchoy 12,00 cm. de profundidad.
El contrapiso debera permitir dar al solado de terminacién una pendiente comprendida entre el
uno (1%) y el tres (3%) por ciento, respetando los espesores indicados para mortero y mezcla
de asiento.
Para su elaboracién se podra utilizar cascote de ladrillos, de mosaicos o de losetas, escombros
de contrapiso existente o todo producto de la demolicién de las aceras a reparar siempre que se
encuentren exentos de tierra, yesos u otras impurezas perjudiciales. No se admitiran alteraciones
en el dosaje ni en el espesor solicitado y su fraguado sera como minimo de 24 horas
7- RECONSTRUCCION VEREDA EXISTENTE H° PEINADO-.
Finalizada la colocacién de losetas, La Cooperativa debera ejecutar las veredas del tipo
pavimento rigido “in situ” de Hormigon Armado.
La vereda se construira sobre una base de tosca compactada, de espesor 20 cm., en todos los
casos, el compactado se hara con equipos adecuados, hasta obtener una superficie densay lisa
La construccién de
la vereda se realizara por parios, de superficie menor a 9m2, separados por juntas de dilatacion,
segun medidas y disefio. En cada uno de esos pafios, la terminacion
de la vereda sera antideslizante y con textura peinada; en su perimetro se dispondran bordes
lisos terminados a llana metalica.
El disefio de pafios de vereda, ubicacion de juntas de dilatacidn y fajas llaneadas, debera ser
planteado en un plano; en ese plano se incorporan, eventuales accesos vehiculares, cazuelas, y
cajas de conexion-medidores de Aysa. Luego de compactada la tosca,
se colocara un film de polietileno de 60 micrones de espesor sobre el que se colara el hormigdn
elaborado en planta. No se permitira la realizacion de hormigén en obra.

El hormigdn sera del tipo H-17, color natural; con Resistencia caracteristica minima: o * bk:=210
kg/cm?2. Cemento puzolanico. Contenido minimo de cemento: 340 kg/cm?®. Razdn agua - cemento
maxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia £ 1 cm). Tamafio maximo del agregado grueso:
32 mm.

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de 4.2 mm. de
diametro y 15 cm de separacién (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas.

Deberan dejarse juntas de dilatacion, normales al corddn de pavimento, en correspondencia con
los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacidon en el encuentro del hormigon
con la LE y con el cordon del pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de baja
densidad, y tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 7,00 cm. de profundidad.

Para el moldeado del hormigdn se utilizaran reglas metalicas perfectamente rectas, las cuales
se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccién de Obra, el solado asi obtenido,
tendra una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por ciento; el nivel del corddn
no rebasara el nivel del solado.



Sobre la superficie perfectamente “regleada“ se agregara endurecedor espolvoreando la
superficie a razén de.2kg / m2 y se lo incorporara a la masa del hormigén fratazando la
superficie.

En este punto se procedera a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la misma; el
peinado debera ser perfectamente recto, no aceptandose peinados desparejos 0 que presenten
irregularidades. En el perimetro, con un ancho de 10
cm, el hormigdn se terminara a llana, con textura anti deslizante.

Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de 20cm de
ancho, la 1° paralela al corddn, en el punto medio de la cota de ancho de vereda; la 2°,
perpendicular a la 1°, en el punto medio de la cota de ancho de parcela; los ejes de estas fajas
se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de dilatacién.

Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigdn se encuentre lo
suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin descascaramientos ni
desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para generar las juntas de dilatacién,
adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el momento de la colada; Estas juntas seran
aserradas mecanicamente mediante maquina con disco circular diamantado, las juntas seran
aserradas a plano de debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se ejecutaran
cortando una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del mismo y ancho
minimo posible, en ningln caso mayor a 10 mm. mediante maquina aserradora.; con las
superficies secas y limpias, se realizara el tomado de junta de dilatacién con sellador Sikaflex®A-
1 0 Sikaflex® Pro3 o calidad equivalente a base de poliuretano de un componente, no se permitira
el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, La Cooperativa debera
prever la aplicacién de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante los tres
primeros dias siguientes al hormigonado, como minimo, debera protegerse al hormigdn de la
accion del frio excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener las piezas humedas
durante un periodo de siete dias en caso de utilizarse cemento portland normal, y de tres dias si
el cemento es de alta resistencia inicial, cuidando de no lavar su superficie.

Una vez bien seco y limpio, se procedera a sellar la superficie con un polimero acrilico, con
consumo minimo de 5 m2 por litro.

8- REPARACION DE CORDON

Se repararan todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos, discontinuidad
en sus caras, problema de indole estructural y /o constructivo, como por ejemplo cordones
desprendidos 0 no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las salidas de cafios
pluviales; el nivel del corddn no rebasara el nivel del solado; si asi fuera, la contratista procedera
a la demolicién del corddn y realizara los trabajos necesarios para solucionar este defecto.

En la reparacién y/o reconstruccién de cordones, deberan emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigén a
utilizar en estas reparaciones sera del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los siete
(7) dias ; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo corddn se realizara con anclajes
de brocas y varilla roscada de %2 cada 15 cm,.

Se deberd realizar el corddn en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

8.1. Reparacién de albafiales (Segun art 6), se repararan toda la salida de los albafiales existente
adaptandose al nuevo corddn a realizar. Se debera tener en cuenta todos los desagues pluviales
provenientes de cada local que salgan a corddn existente, ya que los mismos tendran que ser
readaptados a la nueva ubicacion para el correcto funcionamiento de los mismos. Los materiales
a utilizar seran de iguales caracteristicas a los albafiales existentes.
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacién, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente
a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicibn de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

51 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccién, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que
realicen.

Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacién que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.

53 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislaciéon descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:
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Evaluaciéon de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencidn que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucién practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccidén craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos 0 moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emision intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccién respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o0 escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
Sefializacidn: La zona de operacion debera estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforacién con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o0 que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacién, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignhado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periédicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.
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5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cddigo de la actividad,
noémina del personal asegurado con nhombre, apellido y niumero de documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticién de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

AR.T. S.A, renuncia en forma expresa a iniciar toda accién repeticién contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente péliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo AR.T. S.A., se obliga a comunicar al Municipio de
Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la péliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados .
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MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
ESTAMOS MONTE CHINGOLO
CONSTRUYENDO PLAZO DE EJECUCION:
UN LAN US CONTRATISTA: .
MEJOR. Z:;;ONT OBRA:

- INSTALACION SANITARIA Y PLUVIAL
+ REPARACIONES EN PATIO DE JUEGOS
» IMPERMEABILIZACION

www.lanus.gob.ar LANUS w NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final serd enviado mediante
correo electrénico por parte de la 1.0. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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TAREAS A REALIZAR - ETAPA 1:
- Picado de revestimiento y revoques en mamposterias.
- Pintura en paredes y cielorrasos.
- Recambio de puertas.

- Recambio de ventanas con su correspondiente herrerfa.

- Recableado de
- Reposicion de |

Instalacion Eléctica.
nstalacién Pluvial.

- Instalacién de Sistema Watertec.

TAREAS A REALIZAR - ETAPA 2:
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REFERENCIAS:

[ ] Picado de Revestimiento 1,6m

(. Picado de Revestimiento 2m

PUESTA EN VALOR EN E.S. N° 6 — VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

PLANO DEMOLICION - Revestimientos
Esc.: 1:200

DEPARTAMENTO

DE BIBLIOTECA
ALUMNOS Ve » GABINETE
L, il A
|
] BIBLIOTECA
AULA 7 g AULA 6 AULA 5
|
[ 1
—
AULA 8 AULA 10
| \
| \
] = AULA 4
\.
—_
LABORATORIO
AULA 3
PATIO
N \
SALA
PROFESORES
ol AULA 2
5 — — -
COCINA ﬂ
| I
. \ [ Tﬂ" —
AULA 9 PRECEPTORIA SECRETARIA DIRECCION AULA 1

ACCESO

VMIUNICIPIO DE LANUS PLANO DEMOLICION - Revestimientos

ruesSd el vdiUI CO IN O = Vilid uidlidiie

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS

me




210 mm x 297 mm )

ATO A4 (

PLANO DEMOLICION - Revoques
Esc.: 1:200

i

NOTA:
- Incluye picado de revoque en Sala de Informatica (PA)
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Esc.: 1:200

NOTA:

- Incluye el recuadre de vanos de las carpinterias
a cambiar + la colocacion de herreria en ventanas.
- Incluye cambio de carpinterias en Sala de Informatica (PA)

PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 — VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2
PLANO CARPINTERIAS - Recambio Puertas y Ventanas
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PUESTA EN VALOR EN E.S. N° 6 — VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

PLANO PINTURA
Esc.: 1:200

NOTA:

- Se pintara el friso (altura 1.5m) con color a definir
por la 1.0y el tramo faltante con pintura blanca.

- Incluye pintura en Sala de Informatica (PA)
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PUESTA EN VALOR EN E.S. N° 6 —VILLA DIAMANTE, LANUS /ETAPA 2
PLANO PINTURA - Cielorrasos

Esc.: 1:200

REFERENCIAS:

Z Cielorraso de yeso.

@ Cielorrasos de machimbrre.

NOTA:

- Se pintara el cielorraso de yeso con pintura blanca y con

barniz ignifugo en los locales con cielorrasos de machimbrre.

- Incluye pintura en Sala de Informatica (PA)
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

PLANILLA DE COTIZACION



LANUS
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA Y MANTENIMIENTO ESCOLAR

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N° 6 — VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

ITEMS UNIDAD CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefializacién.
1.1 Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. gl 1 S -
Organizacion y replanteo.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
2 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1 Picado de revestimientos. Sector: Aulas. m2 225 S -
2.2 Picado de revoques m2 585 S -
2.3 Retiro de Carpinterias. Puertas u 6 S -
2.4 Retiro de Carpinterias. Ventanas u 20 S -
2.5 Retiro de ventiladores existentes u 10 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
3 VEREDAS
Vereda de Hormigdn H21 Terminacién Peinado. Incluye: Demolicién de solado
3 existente con retiro de escombros. Nivelacién de suelo. Colocacién de film y - A9E S
malla. Construccion de contrapiso y cordones. Ejecucidn de cazoletas y rampas
de HeAQ, Escalones para salvar desnivel. Readecuacion de servicios y pluviales.
3.2 Cazoleta H°A° para contencion - raices de arboles: Incluye armadura. m3 3 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
4 REVOQUES
4.1 Revoque grueso y fino a la cal interior m2 585 S -
4.2 Recuadre de vanos por cambio de puertas u 6 S -
4.3 Recuadre de vanos por cambio de ventanas u 20 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I
5 CARPINTERIAS
5.1 Puertas
544 P3 - Provisién y colocacién Puerta de doble chapa de abrir, 0,80 de ancho, con " 6 S
o visor y marco de chapa
5.2 Ventanas
5.2.1 V2 - Provisidn y colocacidén ventana corrediza 2,50x0,60 m linea Modena Aluar u 4 S -
5.2.2 V3 - Provisidn y colocacidén ventana corrediza 1,50x1,50 m linea Modena Aluar u 2 S -
5.2.3 V7 - Provisidn y colocacién de ventana corrediza 1,20x1,00 linea Modena Aluar u 14 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I

6 HERRERIA!
Provisidn y colocacion de proteccidn para carpinteria: Bastidor de perfil angulo
6.1 1 1/4 x 3/16 y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones. Sectores m2 26 S -

varios.




ITEMS UNIDAD | CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL
. Provision y colocacién de puerta-reja con bastidor de perfil angulo 1 1/4 x 3/16 s S
y malla Shulman con contramalla 0.80 x 2.05m. Incluye herrajes y cerradura '
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I
7 PINTURA
7.1 Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas. Puertas + Reja. m2 35 S -
23 PintL.Jra latex sobre muros interiores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos m2 265 S )
de pintura. FRISO COLOR
23 PintL.Jra latex sobre muros interiores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos m2 435 S )
de pintura. BLANCO
Pintura latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacién de fijador y tres manos
7.4 . o m2 285 $ -
de pintura - Color a definir
Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye
7.5 .. X X m2 110 S -
preparado de superficie con enduido. Sectores varios.
Barniz ignifugo para cielorrasos de machimbre. (Incluye limpieza a fondo
2 iz ignifugo p (Incluye limp y m2 110 S 3
masillado)
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I
8 INSTALACION PLUVIAL
2l Desobstruccion de desagues pluviales. Incluye limpieza total de canaletas, | 1 S
) embudos y cafios de lluvia. &
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I
9 INSTALACION ELECTRICA|
Provision y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de " 10 S
proteccion 29" para servicio intenso. Sectores varios.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I

10 LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA!

10.1 Llimpieza periédica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1 S -

SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!

TOTAL | $ - #iDIv/o!
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MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes sera analizada por la Comisién de Pre-
adjudicacién, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccidn sera la responsable de realizar el informe
Econdémico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacién del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerard,
en la evaluacién, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepciébn mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
EVOLUCGION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
LIQUIDEZ CORRIENTE 75 CORRIENTE
: (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA 7S CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO . PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE L lsAR CALIFICACION PUNTAJE
<150 Malo 0
SOLVENCIA >1.50 <2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 75
<1.60 Malo 0
ngg:gﬁ% >1.60 < 3.10 Bueno 4
23.10 Optimo 7.5
<150 Malo 0
PRUEBA ACIDA >1.50 < 2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 75
>1.00 Malo 0
ENDEUDAMIENTO >0.78 < 1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 75
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacidn se hara en base a la acreditacién de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccidbn de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacién tendra en cuenta el desemperio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucion de érdenes impartidas
por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la proliidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos y todo otro
dato que la inspeccidn de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales
el Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucién de las obras
antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria
la certificacién, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociaciéon se
considerard la suma de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de
integrantes de la misma.
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B.2) Antecedentes de organizacién funcional y de Representacion Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacién se hara en base a:
B.2.1) Organizacién funcional y su descripcién:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacidon en obras de igual o mayor envergadura que

la licitada. Maximo 4 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo gue se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan _de Trabajo y Curva de Inversion _en cifras _se presentard en el Sobre N° 2
acomparfando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMl Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacién se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de |os trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MIiNIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2

PROPUESTA

La firma que suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° y/o Registro Nacional de Constructores con el N°

y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio con el N°

segun Decreto N° 0 en tramite segun expediente N°

con domicilio legal en y
domicilio real en ha retirado una

copia del legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “PUESTA EN VALOR EN

E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2” en este acto por la suma de pesos
(% ), o sea con el %

de aumento-reduccién sobre el Presupuesto Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

($ ), que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico . titulo inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

RIVAS GODIO Firmado digitalmente

por RIVAS GODIO Maria
Ma ria Constanza

Fecha: 2022.06.14
Constanza 1253320300

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracién) (Firma, matricula y aclaracién)

GOGG'A Firmado digitalmente

por GOGGIA Martin

Martin Antonio
. Fecha: 2022.08.05
Antonio 15:33:10 -03'00"
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Lanus, 22 de Agosto de 2022

LICITACION PUBLICA N°54/2022

OBRA: “PUESTA EN VALOR EN E.S. N°6 - VILLA DIAMANTE, LANUS / ETAPA 2"

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que la visita a obra se llevard a cabo el jueves 25 de Agosto del

corriente afo a las 10:00 horas en la calle Coronel Warnes 3493, Lanus Oeste, Partido de Lanus.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA
FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

GOGG IA Firmado

digitalmente por

H GOGGIA Martin
Ma rtl n Antonio
Fecha: 2022.08.23

ANtonio 134600-0300

cadadia

UNpoco
@ mejor.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanls Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar




